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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostrozno$ci wymienione w dokumencie podzielone s na kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na uwadze. Zachowaj instrukcje
w fatwo dostepnym miejscu, aby méc z niej pézniej skorzystac.

Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

@ INFORMACJA
» Przed przystgpieniem do montazu uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, aby moéc z
niej pdzniej skorzystacé.
* Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia pradem, krétkiego spiecia, wycieku, pozaru lub uszkodze-
nia sprzetu.

» Uzywaj wytgcznie akcesoriéw wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej
osobie.

*  Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji musza przeprowadzac¢ uprawnieni serwisanci. Pamietaj o odpowiednich
$rodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu i serwisowania urzadzen.

» Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowac $miercig lub powaznym urazem.

& OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktdrej wystgpienie moze skutkowac $miercig lub powaznym urazem.

/\ uwaca

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowac nieznacznym lub umiarkowanym urazem. Stuzy rowniez
jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére moga by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

/\ OSTRZEZENIE

» Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, krétkiego spigcia, wycieku, pozaru lub
szkodzenia sprzetu. Uzywaj wytacznie akcesoridw wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do uzytku ze sprzetem.
Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

*  Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji musza przeprowadzac¢ uprawnieni serwisanci. Pamietaj o odpowiednich
$rodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu i serwisowania urzgdzen.

01



Uwaga: ryzyko pozaru /
/ tatwopalne materiaty

A OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajgce wsparcia wykwalifikowanego
personelu mogg by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytkowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

Wymagania specjalne dla czynnika R32

/\ OSTRZEZENIE

* NIE uzywaj otwartego ognia przy czynniku chtodniczym.

» Pamietaj, ze czynnik chtodniczy R32 NIE wydziela zapachéw.

/\ OSTRZEZENIE

Na czas przechowywania urzadzenie zabezpiecz przed uszkodzeniami mechanicznymi w dobrze wentylowanym pomieszczeniu wolnym
od ciggtych zroédet zaptonu (np. ptomieni, dziatajgcych urzgdzen gazowych) o powierzchni okreslonej ponizej.

INFORMACJA

* NIE uzywaj ponownie wczesniej wykorzystanych potaczen.

» Potaczenia zamontowane pomigdzy czgsciami uktadu chtodniczego musza znajdowac sie w miejscach umozliwiajgcych przeprowadzenie
konserwaciji.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze prace w zakresie montazu, serwisu, konserwacji i naprawy sg wykonywane zgodnie z instrukcjg oraz obowigzujgcym
prawem (dotyczy migedzy innymi przepiséw dotyczgacych gazéw) przez uprawnione osoby.

INFORMACJA

» Orurowanie musi by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami fizycznymi.

* Montaz orurowania musi by¢ ograniczony do minimum.

Jesli catkowity tadunek chtodziwa w uktadzie wynosi < 1,84 kg (tj. dtugos¢ orurowania < 20 m przy 8/10 kW), nie ma dodatkowych wymogéw w
zakresie minimalnej powierzchni podtogi.

Jesli catkowita ilos$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi 21,84 kg (j. jesli dlugo$¢ orurowania wynosi 220m dla 8/10kW), nalezy spetni¢
dodatkowe wymagania dotyczace minimalnej powierzchni podtogi, jak opisano na ponizszym schemacie blokowym. Schemat blokowy
wykorzystuje nastepujace tabele: ,Tabela 1-Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego dozwolona w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna” na
stronie 5, ,Tabela 2-Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna” na stronie 5 oraz ,Tabela 3-Minimalna powierzchnia otworu
wentylacyjnego dla wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna” na stronie 5.

Jesli dtugosc¢ rurociggu wynosi 30 m, minimalna powierzchnia podfogi wynosi = 4,5 m?; jesli powierzchnia podtogi jest mniejsza niz 4,5 m?,
nalezy wykona¢ otwor trepanacyjny o powierzchni 200 cm?.

A
ZVAmi n

EI
I| a Jednostka wewnetrzna

>1.8m

A Pomieszczenie A, w ktérym zamontowano jednostke wewnetrzng.
>VA B Pomieszczenie B przylegajgce do pomieszczenia A.

'min

Suma powierzchni A i B musi wynosi¢ przynajmniej 4.5 mz.
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start

Informacje od montera:

» Powierzchnia sgsiedniego
pomieszczenia B (Aroms) (M?)

Informacje od montera:
» Lgczny tadunek czynnika (mc)(kg)

* Powierzchnia pomieszczenia A
(AroomA)(mz)

Skorzystaj z tabeli 2 na stronie 5, aby
obliczy¢ catkowita minimalng powierz-
chnie podtogi (Aminwotal)(M?)Wymagang
dla catkowitego tadunku czynnika
chiodniczego (mc)

Maksymalny tadunek czynnika (mMmax)
(kg) wylicz, korzystajac z tabeli 1 na
stronie 5.

nie

tak

Amin total < AroomA"'AroomB?

nie

Okresl ilos¢ czynnika chtodniczego,
ktora nie przekracza Mmax(dm)(kg).
(dM=mMc-Max)

Jednostke mozna zainstalowa¢ w
pomieszczeniu A bez dodatkowych
wymagan dotyczacych wielkosci
pomieszczenia czy wentylacji.

Podczas obliczania minimalne;j
powierzchni otworu wentylacyjnego
dla wentylacji naturalnej pomiedzy
pomieszczeniem A a pomieszcze-
niem B (VAmin)(cm?) uzywaj tabeli 3
na stronie 5 i wartos¢ dm

Skontaktuj sie z dystrybutorem.

Jednostke mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A, jesli:

+ 2 otwory wentylacyjne (trwale otwarte) znajdujg si¢ pomiedzy pomieszczeniami Ai B, 1 u goéry i 1 u dotu

Dolny otwor: dolny otwdr musi spetnia¢ minimalne wymogi w zakresie minimalnej powierzchni (VAmin). Musi dodatkowo znajdowac
sie jak najblizej podtogi. Jesli otwor wentylacyjny zaczyna sie na poziomie podtogi, jego wysokos¢ musi wynosi¢ 2 20 mm. Dolna
krawedz otworu musi znajdowac sie = 100 mm nad podtoga. Przynajmniej 50% wymaganego obszaru otwarcia musi znajdowac sie
na wysokosci > 200 mm od podtogi. Cata powierzchnia otworu musi znajdowa¢ sie na wysokosci < 300 mm od podtogi.

» Gorny otwér: powierzchnia gornego otworu wentylacyjnego musi by¢ wieksza lub réwna dolnemu otworowi. Dolna krawedz

gornego otworu musi znajdowac sie przynajmniej 1,5 m nad gérng krawedzig dolnego otworu.

» Otwory wentylacyjne wyprowadzone na zewnatrz NIE sg uznawane za odpowiednie (uzytkownik moze je zablokowa¢ w zimnych

okresach).
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Tabela 1 - Maksymalny fadunek czynnika w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna

Avoom(M?2) Maks. tadunek czynnika w pomieszczeniu (mmax)(kg) Aroom(M?2) Maks. tadunek czynnika w pomieszczeniu (mmax)(kg)
H=1800mm H=1800mm
1 1.02 4 2.05
2 1.45 5 2.29
1.77 6 2.51

INFORMACJA

« W przypadku modeli montowanych na $cianach warto$¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na koniecznos$¢
zachowania zgodnosci z normg IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

+ W przypadku posrednich wartosci A (tj. gdy A, znajduje sig¢ pomigdzy dwiema wartosciami w tabeli), przyjmij wartos¢
odpowiadajgca nizszej wartosci Az tabeli. JesliA = 3,5 m?, przyjmij wartos¢ odpowiadajgcg ,Aroom = 3 m?".

Tabela 2 - Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna

Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
me (kg) H=1800mm
1.84 3.32
2.00 3.81
2.25 4.83
2.50 5.96

INFORMACJA

« W przypadku modeli montowanych na $cianach wartos¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na koniecznosé
zachowania zgodnosci z normg IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

« W przypadku posrednich wartosci m_ (tj. gdy m_znajduje sie pomiedzy dwiema wartosciami w tabeli), przyjmij warto$¢
odpowiadajgca wyzszej wartosci m_ z tabeli. Jesli m_=1.87kg, przyjmij warto$¢ odpowiadajgcg “m_=2kg".

Uktad z tgcznym tadunkiem czynnika mniejszym niz 1.84 kg nie podlegajg wymogom w zakresie pomieszczen.

Tabela 3 - Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego dla wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna

Me Minax dm=me-Mmax(kg) Minimalny obszar otworu wentylacyjnego (cm?)
H=1800mm
2.22 0.1 2.12 495.14
2.22 0.3 1.92 448.43
2.22 0.5 1.72 401.72
2.22 0.7 1.52 355.01
2.22 0.9 1.32 308.30
2.22 1.1 1.12 261.59
2.22 1.3 0.92 214.87
2.22 1.5 0.72 168.16
2.22 1.7 0.52 121.45
2.22 1.9 0.32 74.74
2.22 2.1 0.12 28.03

INFORMACJA

« W przypadku modeli montowanych na $cianach wartos¢ ,Wysokosci instalacji (H)” wynosi 1800 mm ze wzgledu na koniecznosé
zachowania zgodnosci z normg IEC 60335-2-40:2013 A1 2016 Klauzula GG2.

« W przypadku posrednich warto$ci dm (tj. gdy dm znajduje sie pomiedzy dwiema warto$ciami w tabeli), przyjmij warto$¢
odpowiadajgca wyzszej wartosci dm z tabeli. Jesli dm = 1,55 kg, przyjmij warto$¢ odpowiadajgcg ,dm =1,72 kg”.
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Wyjasnienia symboli na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej

. Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu wykorzystywany jest tatwopalny czynnik chtodniczy. W przypadku wycieku
OSTRZEZENIE czynnika i pozostawienia go na dziatanie zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.

UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukcji montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie instrukcji montazu.

UWAGA | Ssymbol oznacza, Zze dostepne sa informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

= =Bk

A NIEBEZPIECZENSTWO

« Zanim dotkniesz czesci ztgcz elektrycznych, wytacz urzgdzenie wytgcznikiem zasilania.
» Po demontazu panelu serwisowego moze doj$¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napigciem.
» Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu ze zdemontowanymi panelami serwisowymi.

» Nie dotykaj rur z woda podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia, poniewaz rury moga by¢ gorgce i mozesz sie
oparzyc¢. Aby unikng¢ urazu poczekaj az rury ostygng lub dotykaj rur wytacznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

» Nie dotykaj przetacznikow mokrymi palcami. Dotkniecie przetgcznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.
» Przed dotknigciem czesci elektrycznej odigcz jednostke od wszystkich zrédet zasilania.

A OSTRZEZENIE

» Zerwij i wyrzu¢ plastikowe worki. Nie dopus¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko uduszenia sie
dziecka plastikowa torbag.

» W bezpieczny sposoéb zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub drewniane, ktére moga
powodowac urazy.

» Popros dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nie montuj jednostki we
wiasnym zakresie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng nieszczelnosci, porazenia prgdem lub pozaru.

» Podczas montazu korzystaj wytgcznie z dykowanych akcesoriéw i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymienione moze by¢
przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

» Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajgca wytrzymato$¢ fundamentu moze by¢
przyczyng upadku urzgdzenia i spowodowaniem urazow.

» Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy montaz moze by¢
przyczyng wypadkoéw z powodu upadku sprzetu.

» Upewnij sie, ze okablowanie jest wykonane w bezpieczny i nalezyty sposéb. Uzywaj okreslonych kabli i przewoddw i upewnij sie, ze
potgczenia stykow lub przewoddw sg zabezpieczone przed wilgocig i innymi niesprzyjajgcymi warunkami zewnetrznymi.

» Pamietaj o montazu odpowiedniego wytgcznika ochronnego réznicowo-prgdowego w sposob zgodny z obowigzujgcym prawem i
przepisami. Brak zainstalowanego wyfgcznika ochronnego moze by¢ przyczyng porazenia pradem lub pozaru.

» Upewnij sie, ze okablowanie jest wykonane w bezpieczny i nalezyty sposéb. Uzywaj okreslonych kabli i przewoddw i upewnij sie, ze
potgczenia stykow lub przewoddw sg zabezpieczone przed wilgocig i innymi niesprzyjajacymi warunkami zewnetrznymi.

» Podczas podtgczania zasilania przeprowadz przewody w sposob umozliwiajgcy bezpieczne zamkniecie panelu przedniego. W
przypadku braku panelu przedniego moze dojs¢ do przegrzania stykéw, porazenia pradem lub pozaru.

* Po ukonczeniu montazu upewnij sig, ze nie ma wycieku czynnika chtodniczego.

» Nigdy bezposrednio nie dotykaj wyciekajgcego czynnika, gdyz moze to doprowadzi¢ do powaznych odmrozen. Nie dotykaj rur z
czynnikiem podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia, poniewaz moga by¢ one gorace lub zimne, zaleznie od stanu
czynnika, ktory w nich ptynie, sprezarki oraz innych czesci obiegu uktadu chtodniczego. Dotykanie rur instalacji chtodniczej grozi
oparzeniami lub odmrozeniami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie
po zatozeniu rekawic ochronnych.

» Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia. Dotykanie
czesci wewnetrznych urzgdzenia moze by¢ przyczyng urazéw. Aby unikngé urazu, poczekaj, az czesci wewnetrzne ostygna lub ogrzeja
sie lub dotykaj je wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.
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/\ UWAGA

Nalezy wykonac¢ uziemienie jednostki.

» Opornosc¢ uziemienia musi by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem i przepisami.

* Nie podtgczaj uziemienia do rur z gazem ani woda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.

Nieprawidtowy montaz uziemienia moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.

- Rury z gazem: pozar lub wybuch moze wystgpi¢ w przypadku wycieku gazu.

- Rury z woda: twarde rury z PVC nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub linie uziemiajgce telefony: graniczna warto$¢ prgdu moze wzrosnagé ponad norme w przypadku uderzenia pioruna.

Zainstaluj przewdd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowa¢ zaktécenia
lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stép moze nie wystarczy¢ do eliminacji szumoéw).

» Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczagcymoki ablowania. Jesli przewod zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi,
autoryzowanemu serwisowi lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie, aby unikngé zagrozenia.

Nie instaluj jednostki w nastepujgcych miejscach:

- Miejsca, w ktorych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czgsci moga rozktadac sie w
takim srodowisku, a przez to moga powstawac luzy lub nieszczelnosci.

- Miejsca, w ktory powstajg zrace gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze doprowadzi¢
do wycieku czynnika chtodniczego.

- Miejsca, w ktérych znajdujg sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zaktéci¢ prace uktadu sterowania i
spowodowac awarie sprzetu.

- Miejsca, w ktérych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie widékno weglowe lub tatwopalny pyt, a takze
miejsca, w ktérych obecne s3a lotne fatwopalne zwiazki, np. opary rozcienczalnikdw lub benzyny. Gazy powyzszego typu moga by¢
przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktorych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.
- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sie napigcie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwasow lub zasad.

» Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, zmystowych i
umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je wykwalifikowana osoba lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawic sig
jednostkg. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac jednostki pod nadzorem.

» Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Jesli przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, autoryzowanemu serwisowi lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

* UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do oddzielnego
przetworzenia. Nie utylizuj urzgdzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do wyznaczonych punktow zbiorki.
Wiegcej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wtadzy lokalnej. Jesli urzgdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na
sktadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje moga przedostac sie do wdd gruntowych i dostac sig do tancucha
pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ zdrowiu i dobremu samopoczuciu.

» Okablowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym schematem okablowania.
Nalezy zgodnie z przepisami prawa zainstalowac w instalacji roztgcznik dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykow 3
mm oraz zabezpieczenie roznicowo-prgdowe o natezeniu znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Przed przygotowaniem okablowania / orurowania upewnij sie, ze obszar montazu jest bezpieczny ($ciany, podtoga itp.) i wolny od
ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz. Przed montazem sprawdz, czy warunki zasilania u uzytkownika spetniajg
wymagania w zakresie instalacji elektrycznej urzadzenia (dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, pradu uptywu, obcigzenia
pradem $rednicy przewoddw itp.). Jesli wymogi w zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac
produktu do czasu usuniecia problemow.

Zainstaluj produkt i zabezpiecz go. O ile okaze sie to konieczne zastosuj odpowiednie wzmocnienia konstrukc;ji.

INFORMACJA

* Informacje o gazach fluorowanych

- Pompa ciepta zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotéw w zakresie konkretnego typu gazu i jego ilosci, zapoznaj
sie z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodnos$¢ z przepisami dotyczacymi gazow cieplarnianych.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, moga by¢ wykonywane wytgcznie przez certyfikowanych technikéw.
- Demontaz i recykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.

- Jesli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekow, musi by¢ on sprawdzany pod kgtem wyciekdéw przynajmniej co 12
miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelnosci koniecznie sporzgdzaj dokumentacje kontroli.
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2 PRZED MONTAZEM

Przed montazem
Pamietaj, aby sprawdzi¢ nazwe modelu i numer seryjny urzadzenia.

/\ UWAGA

Czestotliwos$¢ kontroli wyciekdw czynnika chtodniczego

- W przypadku jednostki zawierajgcej fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton ekwiwalentu CO: lub wiekszej, ale mniejszej niz 50 ton
ekwiwalentu CO2 co najmniej co 12 miesiecy lub w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekow co najmniej co 24 miesigce.

- W przypadku jednostki zawierajgcej fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 50 ton ekwiwalentu CO:z lub wigkszej, ale mniejszej niz 500 ton
ekwiwalentu CO2 co najmniej co szes¢ miesiecy lub w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw co najmniej co 12 miesiecy.

- W przypadku jednostki zawierajgcej fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 500 ton ekwiwalentu CO: lub wigkszej przynajmniej co trzy
miesigce lub w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw przynajmniej co szes¢ miesiecy.

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

3 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Ten produkt zawiera fluorowany gaz, zabrania sie uwalniania do powietrza.
Rodzaj czynnika chtodniczego: R32; Wartos¢ GWP: 675.
GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

Model Fabrycznie napetniona ilo$¢ czynnika chtodniczego w urzgdzeniu
Czynnik chtodniczy/kg Ekwiwalent CO; /tony
4kw 1.65 1.11
6kW 1.65 1.1
8kW 1.65 1.1
10kW 1.65 1.1
/\ UWAGA

« Czestotliwos¢ kontroli wyciekéw czynnika chtodniczego

- Sprzet, ktéry zawiera mniej niz 3 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych lub sprzet hermetycznie zamkniety, odpowiednio oznakowany
i zawierajgcy mniej niz 6 kg fluorowanych gazéw cieplarnianych, nie podlega kontroli szczelnosci.

- W przypadku jednostki, ktéra zawiera fluorowane gazy cieplarniane w ilosci 5 ton ekwiwalentu CO: lub wiekszej,ale mniej niz 50 ton
ekwiwalentu CO:z co najmniej co 12 miesiecy lub w przypadku zainstalowania systemu wykrywania wyciekéw co najmniej co 24 miesiagce.

- Tylko autoryzowany instalator/serwisant moze wykonywac¢ instalacje, obstuge i konserwacje.
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4 MIEJSCE INSTALACJI

/\ OSTRZEZENIE

« W urzadzeniu znajduje sig palny czynnik chtodniczy i nalezy je zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Jesli urzadzenie jest
zainstalowane wewnatrz, nalezy doda¢ dodatkowe urzadzenie wykrywajgce czynnik chtodniczy i sprzet wentylacyjny zgodnie z norma
EN378. Pamietaj, aby podjg¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate zwierzeta.

« Kontakt matych zwierzat z czgsciami elektrycznymi moze spowodowac awarig, dym lub pozar. Nalezy poinstruowac¢ klienta, aby
utrzymywat obszar wokot urzadzenia w czystosci.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze zagrozonej wybuchem.

Wybierz miejsce instalacji, w ktéorym spetnione sg nastepujgce warunki i ktore spetnia wymagania klienta.

- Miejsca dobrze wentylowane.

- Miejsca, w ktérych urzgdzenie nie przeszkadza osobom z sgsiedztwa.

- Bezpieczne miejsca, ktére moga wytrzymacé ciezar urzadzenia i wibracje oraz gdzie urzadzenie moze by¢ zainstalowane na rownym poziomie.
- Miejsca, w ktérych nie ma mozliwosci wycieku fatwopalnego gazu lub produktu.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w atmosferze zagrozonej wybuchem.

- Miejsca, w ktérych mozna dobrze zapewni¢ przestrzen serwisowg.

- Miejsca, w ktérych dtugos¢ orurowania i okablowania jednostek miesci si¢ w dopuszczalnych normach.

- Miejsca, w ktérych woda wyciekajgca z urzadzenia nie moze spowodowaé uszkodzenia lokalizacji (np. w przypadku zablokowania rury
odptywowej).

- Miejsca, w ktorych mozna w jak najwiekszym stopniu unikng¢ deszczu.

- Nie instaluj urzadzenia w miejscach czesto uzywanych jako miejsce pracy. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowanie itp.), podczas
ktérych powstaje duzo kurzu, urzgdzenie nalezy przykry¢.

- Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw ani sprzgtu na goérze urzadzenia (ptyta gorna)
- Nie wspinaj sie, nie siadaj ani nie stawaj na urzadzeniu.

- Upewnij sie, ze podjete zostaty odpowiednie $rodki ostroznosci w przypadku wycieku czynnika chtodniczego, zgodnie z odpowiednimi
lokalnymi przepisami i regulacjami.

- Nie instaluj urzadzenia w poblizu morza lub w miejscach, gdzie wystepuje gaz korozyjny.
Instalujgc urzgdzenie w miejscu narazonym na silny wiatr, nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie.

Silne wiatry o predkosci 5 m/s lub wigkszej wiejgce w wylot powietrza z urzgdzenia powodujg zwarcie (zasysanie powietrza wylotowego), co
moze miec€ nastepujgce konsekwencje:

- Pogorszenie zdolnosci operacyjne;j.

- Czeste przyspieszenie mrozu w trybie grzania.

- Zaktocenie pracy z powodu wzrostu wysokiego cisnienia.

- Wypalenie silnika.

- Kiedy silny wiatr wieje nieprzerwanie z przodu urzgdzenia, wentylator moze zacza¢ sig bardzo szybko obracac, az do zerwania.
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4.1 Miejsce instalacji jednostki zewnetrznej

W normalnych warunkach, zapoznaj sie z ponizszymi rysunkami dotyczgcymi instalacji urzadzenia:

(ciana lub przeszkoda)

WIlot powietrza
>300

|

]
Wilot powietrza E‘
|

>300
=2000

‘ Wylot powietrza

Rysunek 4.1.1 Instalacja z przeszkodami przed urzgdzeniem

Tabela 4.1.1 Minimalny odstep od przeszkdd przed urzgdzeniem

Model A (mm)
HES40X10
HES60X10 2000
HES80X10
HES100X10

Rysunek 4.1.3 Instalacja w jednym rzedzie

rzestrzen .
=600 Konserwacyjna
NN

Rysunek 4.1.2 Instalacja z przeszkodami za urzgdzeniem

Tabela 4.1.2 Wymagania dotyczgce rozstawu instalacji w jednym rzedzie

4/6/8/10 kW (jednostka:mm)

Model A (mm) | B1(mm) | B2 (mm) | C (mm)
HES40X10

HESB0X10 | 3000 | 22000 | 2150 | 2600
HES80X10
HES100X10
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Rysunek 4.1.4 Instalacja w wielu rzedach o —

\\\-LT"' ] Tabela 4.1.3 Wymagania dotyczace rozstawu instalacji w wielu rzedach
Model A(mm) | B1(mm) | B2 (mm) | C (mm)
HES40X10
HES60XTo | »3000 | 22000 | 2300 | 2600
HES80X10
HES100X10

INFORMACJA

Upewnij sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca na instalacje. Ustaw strone wylotowg pod katem prostym do kierunku wiatru.
» Przygotowac kanat odprowadzajgcy wode wokét fundamentu, aby odprowadzacé Scieki z otoczenia urzadzenia.

+ Jesli woda nie sptywa tatwo z urzadzenia, zamontuj urzadzenie na fundamencie z bloczkéw betonowych itp. (wysoko$é
fundamentu powinna wynosi¢ okoto 300 mm.

« Instalujgc urzadzenie w miejscu czesto narazonym na $nieg, nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na podniesienie fundamentu tak
wysoko, jak to mozliwe.

» W przypadku instalacji urzadzenia na ramie budynku nalezy zainstalowa¢ wodoodporng ptyte (nie nalezy do wyposazenia)
(okoto 100 mm, na spodzie urzgdzenia), aby unikng¢ kapania wody. (Patrz zdjecie po prawej).

4.1.1 Wybér lokalizacji w zimnym klimacie

INFORMACJA

Podczas pracy urzgdzenia w zimnych warunkach pamietaj o stosowaniu sie do ponizszych instrukcji.

Aby zapobiec narazeniu na dziatanie wiatru, zainstaluj urzadzenie strong ssgcg skierowang do Sciany.
Nigdy nie nalezy instalowac¢ urzgdzenia w miejscu, w ktérym strona ssgca moze by¢ wystawiona bezposrednio na dziatanie wiatru.
Aby zapobiec narazeniu na dziatanie wiatru, nalezy zainstalowa¢ przegrode po stronie wylotu powietrza urzadzenia.

W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne opady sniegu, wybierz miejsce montazu, w ktérym jednostka bedzie wolna od $niegu. Jesli
spodziewasz sie opaddw $niegu z boku jednostki, upewnij sie, ze wymiennik ciepta nie bedzie o$niezony (w razie potrzeby zainstaluj ostone
boczng).

4.1.2 Ochrona przed promieniami stonca

Temperatura zewnetrzna jest mierzona termistorem powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij si¢, ze jednostka zewnetrzna zostanie
zamontowana w cieniu lub pod daszkiem, aby unikng¢ bezposredniego dziatania stonca. Jesli nie jest to mozliwe, odpowiednio zabezpiecz
jednostke.

A OSTRZEZENIE

W warunkach zewnetrznych, zainstaluj zabezpieczenie przed sniegiem: (1) aby zapobiec uderzaniu deszczu i $niegu w wymiennik ciepta,
co powoduje stabg wydajno$¢ grzewczg urzgdzenia, po diugim czasie akumulacji wymiennik ciepta zamarza; (2) Aby zapobiec termistor
powietrza jednostki zewnetrznej przed wystawieniem na dziatanie stofca, co skutkuje brakiem rozruchu; (3) Aby zapobiec marzngcemu
deszczowi.
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5 SRODKI OSTROZNOSCI W TRAKCIE MONTAZU

5.1 Srodki ostroznosci dotyczace instalacji jednostki zewnetrznej

5.1.1 Wymiary
[T Il
804
154
|95 156
154 607
(l\ /:L _
o ——
B = — &
993
5.1.2 Wymogi w zakresie montazu = —n - S —
+ Sprawdz site i poziom uziemienia Sruba N
instalacji, aby jednostka nie generowata rozporowa @ 10 / NN [ rorenze
drgan ani hatasu podczas pracy. _ N \}\\\}}}Q\
X ([ " l Ip‘ll.'l x \\\\\}\\‘, \‘\“\““ —
« W oparciu o przyktadowy rysunek | l|‘!|,‘i‘i'\i|\|({'\v | i;;.;,ll,}l"l]\ —
fundamentéw zamontuj jednostke w ‘\\\N{{\\‘\‘{\Q\‘\{{ (,'/,/"/,'l,/'l,f
bezpieczny sposob, korzystajac ze $rub Mata §\\\\\\\\\\\\\\\\\\;\i , %’g%// —
fundamentowych (przygotuj cztery antywibracyjna \\\&%\\; 7 7, —
zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek = —T
i podktadek - sg powszechnie dostepne \ AT
na rynku). JU 3 ————————p ——
* Przykrecaj $ruby fundamentowe, az Solidny grunt =] ] 12300 L
znajdg sie w odiegtosci 20 mm od lub zadaszenie 1///} V
powierzchni fundamentow. >80 B‘etonowa
podstawa
h=300mm

Odptyw skroplin

5.1.3 Pozycja otworu odplywowego

» Otwor odptywowy jest zamykany
gumowym korkiem. Jesli zbyt maty otwér
nie spetnia wymogow w zakresie
odptywu, w tym samym czasie mozna
korzysta¢ réwniez z duzego otworu.

/\ UWAGA

‘ W przypadku probleméw z odptywem skroplin z tacy ociekowej nalezy zainstalowa¢ dodatkowy kabel grzejny w rurce odptywu skroplin.
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6 MONTAZ RUR LACZACYCH JEDNOSTKE ZEWNETRZNA

6.1 Przewody chiodnicze

]

RoTensg

CCCCCCCCCOCC(

T

HERTEY

[

/\ UWAGA

« Pamietaj, aby unika¢ elementéw, ktére moga sie stykac z rurami przytgczeniowymi.

* Aby wnetrze rur nie utleniato sie podczas spawania, wykonuj te prace w ostonie azotu. W przeciwnym wypadku utlenione $cianki mogg
zablokowac uktad obiegu.

6.2 Wykrywanie wycieku

Punkt kontrolny
jednostki wewnetrznej
Wodg z mydtem lub wykrywaczem wyciekéw sprawdz
wszystkie potgczenia pod katem szczelnosci.

Notatka:
A to zawér odcinajacy po stronie wysokiego cisnienia

Punkt kontrolny
jednostki zewnetrznej

B to zawér odcinajgcy po stronie niskiego cisnienia

C i D to rury tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzng

6.3 Izolacja termiczna

W celu unikniecia wydobywania sie zimna lub ciepta podczas pracy urzgdzenia z orurowania na zewnatrz, nalezy wykonac izolacje osobno
przewodu gazowego i cieczowego.

1) Instalacje chtodniczg zaizoluj materiatem, o klasie palnosci B1 i odpornosci na temperature powyzej 120°C.

2) Gdy $rednica zewnetrzna rury miedzianej wynosi <¢12.7mm, grubos¢ warstwy izolacji musi wynosi¢ co najmniej 6 mm; Jesli Srednica
zewnetrzna rury miedzianej wynosi 2¢15.9mm, grubo$¢ warstwy izolacji musi wynosi¢ co najmniej 8mm.

3) Uzywaj dotgczonych materiatéw termoizolacyjnych, aby szczelnie zaizolowac miejsca taczenia rurek jednostki wewnetrznej.
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6.4 Metoda potaczenia

Jednostka zewnetrzna

ROTENSG

—T Jednostka zewnetrzna
—
—T
—
—
Model 4-10kW D
Maks. dlugos¢ instalacji (H+L1) 30m H
Maks. réznica pozioméw (H) 20m o i
Min. dtugos¢ instalacji (H+L1) 3m
L1
1) Rozmiar rur po stronie gazu i po stronie cieczy
MODEL Czynnik chtodniczy Strona gazu / strona cieczy
4/6/8/10kW R32 ©15.9/¢9.52
2) Metoda potgczenia
Strona gazu Strona cieczy
Jednostka zewnetrzna 4-10kW Kielichowanie Kielichowanie
Jednostka wewnetrzna Kielichowanie Kielichowanie

6.5 Usuwanie zanieczyszczen i wilgoci z wnetrza rur instalacji
1) Zanim podtgczysz orurowanie do jednostek zewnetrznej i wewnetrznej, upewnij sie, ze instalacja jest wolna od zanieczyszczen i wilgoci.
2) Oczysc¢ rury sprezonym azotem. Nigdy nie uzywaj do tego celu czynnika z jednostki zewnetrznej.

6.6 Kontrola szczelnosci
Podaj azot pod cisnieniem po podigczeniu rur jednostki wewnetrznej/zewnetrznej w celu przeprowadzenia kontroli szczelnosci.

/\ UWAGA

Podczas kontroli szczelnosci uzywaj sprezonego azotu [4,3 MPa (44 kg/cm?) w przyp. R32].
Zakre¢ zawory wysokiego/niskiego ci$nienia przed podawaniem sprezonego azotu.

Podaj sprezony azot poprzez przytagcze na zaworach cisnieniowych.

Podczas kontroli szczelnosci nie uzywaj tlenu, fatwopalnych ani trujgcych gazow.

6.7 Usuniecie powietrza za pomocg pompy prézniowej
1) Jesli zrédiem podcisnienia jest pompa prézniowa, nigdy nie uzywaj czynnika do usuwania powietrza.
2) Osuszanie prozniowe wykonuj po stronie cieczy.

6.8 llos¢ dodatkowego czynnika

Oblicz llo$¢ dodatkowego czynnika w oparciu o srednice i dlugos$¢ rury po stronie cieczy potaczenia jednostki wewnetrznej/zewnetrznej.
Jesli diugosc rury po stronie cieczy jest krotsza niz 15 metréw, nie ma potrzeby uzupetniania czynnika, dlatego podczas obliczania podanego
czynnika od dtugosci rury po stronie cieczy nalezy odja¢ 15 metrow.

_ Catkowita dtugos¢ rur czynnika cieklego L(m)
llos¢ dodatkowego czynnika MODEL <15m ~15m
Catkowita ilo$¢ dodatkowego czynnika 4/6/8/10kW 0Og (L-15)x38g
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7 INFORMACJE O JEDNOSTKACH

7.1 Plyta gtowna jednostki zewnetrznej
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7.2 Okablowanie jednostki zewnetrznej

/\ OSTRZEZENIE

Wytgcznik gtéwny lub inny roztgcznik z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ zamontowany do instalacji statej w
sposob zgodny z obowigzujgcym prawem i przepisami. Zanim zaczniesz pracowac nad wykonaniem potgczen, wytgcz zasilanie. Uzywaj
wytgcznie miedzianych przewoddéw. Nigdy nie $ciskaj wigzek kabli i upewnij sig, ze nie bedg miaty one kontaktu z orurowaniem ani ostrymi
krawedziami. Upewnij sie, Zze nic nie wywiera nacisku na styki i zaciski. Instalacje okablowania oraz niezbednych komponentéw zle¢
wykwalifikowanemu elektrykowi. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.

Okablowanie w miejscu instalacji musi by¢ wykonane zgodnie ze schematem elektrycznym dostarczonym z urzadzeniem i instrukcjami
podanymi ponizej. Upewnij sig, ze korzystasz z dedykowanego zrédta zasilania. Nigdy nie nalezy korzystac z zasilania wspotdzielonego
przez inne urzadzenie.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest uziemione. Nie nalezy uziemia¢ urzadzenia do przewodu zasilajgcego, ochronnika przepieciowego
lub uziemienia linii telefonicznej. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia prgdem.

Pamietaj o instalacji wytgcznika ochronny (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia pragdem. Pamietaj o instalacji
wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen elektrycznych.

INFORMACJA

.2.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi

Zamocuj kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie wysokiego ci$nienia).

Zabezpiecz okablowanie elektryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem, zwtaszcza po stronie
wysokiego ci$nienia.

Upewnij sie, ze nie ma zewnetrznego nacisku na zaciski elektryczne.

Podczas montazu wytgcznika ochrony upewnij sig, ze jest on kompatybilny z uktadem inwerterowym (odporny na zaktécenia elektryczne
o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ niepotrzebnego uruchamiania wytgcznika ochrony.

Wytgcznik ochronny musi by¢ szybkim wytgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

Jednostke wyposazono w uktad inwerterowy. Instalacja kondensatora konpensacyjnego nie tylko zmniejszy efekt wspotczynnika mocy, ale
i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj
kondensatora kompesacyjnego, aby unikng¢ wypadku.

7.2.2 Srodki ostroznosci w zakresie okablowania zasilania

Do podtgczenia do ptytki zaciskowej zasilacza nalezy uzy¢ zaciskow z koncéwka oczkowa. Jesli nie mozna go uzy¢ z przyczyn, ktérych nie
mozna wyeliminowaé, zachowaj zgodnosc¢ z ponizszymi instrukcjami.

Nie nalezy podtgczac¢ przewodoéw o réznej grubosci do tego samego zacisku zasilania. (Luzne potgczenia mogg spowodowac przegrzanie).

Podczas tgczenia przewodow o tej samej grubosci, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.

9l '1\/ oo % dgjx

Do dokrecania $rub zaciskowych uzywaj odpowiedniego srubokreta. Mate sSrubokrety mogg uszkodzi¢ teb Sruby i uniemozliwi¢ jej
odpowiednie dokrecenie.

Zbyt mocne dokrecenie srub zaciskowych moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.
Podtgcz wytgcznik ochronny i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

Podczas okablowania upewnij sie, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczenia i zamocuj przewody,
zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi.
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7.2.3 Wymogi w zakresie zabezpieczen

1.

Dobierz $rednice przewodéw (minimalna warto$¢) poszczegolnych jednostek oddzielnie na podstawie tabeli 1 i tabeli 2, gdzie prad
znamionowy w tabeli 1 to MCA w tabeli 2. Jesli MCA przekracza 63 A, $rednice przewoddéw nalezy dobra¢ zgodnie z obowigzujgcym
prawem i przepisami.

. Dobierz zabezpieczenie z separacjg stykow we wszystkich biegunach nie mniejszg niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem. MFA stuzy do

wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikow ochronnych:

Tabela 1
Uktad Natezenie pradu Sprezarka OFM IWPM
Napiecie (V)| Hz | Min. (V) |Maks. (V)|MCA (A)|TOCA (A)|MFA (A)| MSC (A)| RLA (A)| KW FLA(A)| KW |FLA(A)
4kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 1450 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
6kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 1450 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 1450 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15.50 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66

INFORMACJA

MCA : Minimalne natezenie obwodu. (A)
TOCA: Catkowity prad przecigzeniowy. (A)
MFA: Maksymalny bezpiecznik amperowy. (A)
MSC: Maksymalny prad rozruchowy. (A)

RLA: W nominalnych warunkach préby chtodzenia lub grzania natezenie wej$ciowe sprezarki, gdzie MAKS. warto$¢ w Hz
wystepuje w przypadku natezenia znamionowego. (A);

KW: Znamionowa moc silnika
FLA: Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu. (A)

7.2.4 Demontaz ostony skrzynki ukladu elektronicznego

Model HES40X10 HES60X10 HES80X10 HES100X10
Minimalny prad znamionowy
wytgcznika nadmiarowo-pragdowego B16 B16 B20 B20
[Al
llo$¢ zyt oraz minimalny przekroj 325 325 34 34

przewodu zasilajgcego [szt x mm2]*

Wytgcznik réznicowoprgdowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzgdzenia powinien byc¢
dobrany ze wzgledu na obowigzujgce przepisy elektryczne przy zatozeniu, ze pragd znamionowy réznicowy jest
nie wigkszy niz I1An: 30mA

*Powyzsze wartosci majg zastosowanie dla przewodow zasilajgcych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia
tej wartosci nalezy skonsultowaé z projektantem instalacji elektryczne;j.
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8 KONSERWACJA | SERWIS

W celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia, nalezy regularnie przeprowadzac¢ szereg kontroli i inspekcji urzgdzenia oraz okablowania.

Konserwacja musi by¢ przeprowadzona przez autoryzowanego serwisanta.

A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIA PRADEM

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub naprawczych nalezy wytaczy¢ zasilanie na panelu zasilajgcym.
» Nie dotykaj zadnych czesci pod napieciem przez 10 minut po wytagczeniu zasilania.

» Grzatka karteru sprezarki moze pracowac nawet w trybie czuwania.

» Nalezy pamietac, ze niektore elementy skrzynki elektrycznej sg gorgce.

» Zabronione jest dotykanie jakichkolwiek przewodzacych czesci.

» Nie sptukuj jednostki. Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

» Zabrania sie pozostawiania urzgdzenia bez nadzoru po zdjeciu panelu serwisowego.

Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej osobie przynajmniej raz do roku.

Cisnienie wody

Sprawdz cisnienie wody, jesli jest ponizej 1 bara. Napetnij system woda.
Filtr wodny

Wyczy$c¢ filtr wody.

Zawor nadmiarowy cisnienia wody

Sprawdz, czy zawor bezpieczenstwa dziata prawidtowo, przekrecajgc czarne pokretto na zaworze w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara:

- Jezeli nie styszysz stukania, lokalnym lokalnym dystrybutorem.

- W przypadku, gdy woda nadal wyptywa z urzadzenia, najpierw zamknij wlotowy i wylotowy zawdr odcinajacy, a nastgpnie skontaktuj
sie z producentem.

Waz zaworu nadcisnieniowego

Sprawdz, czy wagz zaworu nadcisnieniowego znajduje sie w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.
Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowe;j

Sprawdz, czy ostona izolacji grzatki pomocniczej jest mocno zamocowana wokét naczynia grzatki.

Zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy do wyposazenia) Dotyczy tylko instalacji ze zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej. Sprawdz poprawnos¢ dziatania zaworu bezpieczenstwa na zbiorniku cieptej wody uzytkowe;.
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9 PRZEKAZANIE URZADZENIA KLIENTOWI

Klient musi otrzymac instrukcje obstugi urzgdzenia, wyjasnij szczegétowo klientowi jej zawartosé.

/\ OSTRZEZENIE

Popros dystrybutora o montaz pompy ciepta.

Nieprawidtowy, wykonany samodzielnie montaz moze
doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pradem lub pozaru.

Wykonywanie ulepszen, napraw i konserwacji zlecaj
dystrybutorowi.

Nieprawidtowe, wykonane samodzielnie prace w zakresie
poprawek, napraw i konserwacji mogg doprowadzi¢ do wycieku
wody, porazenia prgdem lub pozaru.

Aby unikna¢ porazenia pragdem, pozaru lub obrazen ciala,
lub w przypadku wykrycia jakiejkolwiek nieprawidtowosci,
takiej jak zapach ognia, nalezy wytaczy¢ zasilanie

i skontaktowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania
instrukciji.

Nie dopus¢ do zawilgocenia jednostki wewnetrznej ani
kontrolera zdalnego.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem lub
pozaru.

Nigdy nie przyciskaj przycisku sterownika twardymi,
ostrymi przedmiotami.

Mozesz tak uszkodzi¢ sterownik.

Po przepaleniu sie bezpiecznika nigdy nie montuj
bezpiecznikéw o nieprawidiowym pradzie znamionowym
ani innych przewodoéw.

Zastosowanie przewodu lub miedzianego drutu moze by¢
przyczyng awarii jednostki lub pozaru.

Diugotrwate wystawienie si¢ na dziatanie przeptywu
powietrza moze zaszkodzi¢ zdrowiu.

Nie wkladaj palcow, pretéow ani innych obiektow do wlotu
ani wylotu powietrza.

Gdy wentylator obraca sie z duzg szybkoscig, moze
spowodowac uraz.

Nigdy nie uzywaj w poblizu jednostki tatwopalnych
aerozoli, takich jak spray do wltoséw czy farba z lakierem.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru.

Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do wilotu lub
wylotu powietrza.

Kontakt przedmiotu z szybko obracajgcym sie wentylatorem
jest niebezpieczne.

Nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do oddzielnego
przetworzenia.

Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadow
komunalnych. Dostarczaj je do wyznaczonych punktow zbidrki.
Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli
wiadzy lokalnej.

Jesli urzagdzenie elektryczne zostanie zutylizowane na
skfadowisku lub wysypisku smieci, niebezpieczne
substancje moga wydosta¢ sie do wod gruntowych

i dostac¢ sie do tancucha pokarmowego, a przez to
zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobremu
samopoczuciu.

Aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego,
skontaktuj sie z dystrybutorem.

Po instalacji uktadu i uruchomieniu go w matym pomieszczeniu
niezbedne jest utrzymywanie stezenia wychodzgcego czynnika
chtodniczego ponizej okreslonego limitu. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do niedoboru tlenu w pomieszczeniu, co moze
doprowadzi¢ do powaznego wypadku.

Czynnik chtodniczy w pompie ciepta jest zabezpieczony
i nie wycieka podczas standardowej pracy.

Jesli chtodziwo wycieka do pomieszczenia, ma kontakt
z ogniem palnika, grzatka lub kuchenkg, moze dojs¢ do
powstawania szkodliwego gazu.

Wylacz urzadzenia, w ktérych zachodzi spalanie, wentyluj
pokoj i skontaktuj sie z dystrybutorem, u ktérego kupiona
zostata jednostka.

Nie uzywaj pompy ciepta, az Autoryzowany Serwis potwierdzi
usuniecie usterek bedacych przyczynag wycieku chtodziwa.

/\ uwaca

* Nie uzywaj pomp ciepta do innych celéw.

Aby unikng¢ spadku jakosci, nie uzywaj jednostki do
chtodzenia specjalistycznego sprzetu, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki.

* Przed czyszczeniem zatrzymuj urzgdzenie, aktywuj
zabezpieczenie elektryczne lub wyjmij przewod zasilaja-
cy.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem.

* Aby uniknaé porazenia pradem lub pozaru, upewnij sie,
ze zainstalowany zostat wykrywacz uplywu uziemienia.
Upewnij sie, ze pompa ciepla jest uziemiona.

Aby unikngé porazenia prgdem, upewnij sie, ze jednostka jest
uziemiona, a uziemienie nie jest podtgczone do rury gazowej
lub wodnej, odgromnika ani lini telefoniczne;j.

* Aby uniknaé¢ urazu, nie usuwaj ostony wentylatora z
jednostki zewnetrznej.

* Nie dotykaj pompy ciepta mokrymi rekami.

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem.
* Nie dotykaj lamel wymiennika ciepta.

Lamele sg ostre i mozna sie nimi zacig¢.

* Nie pozostawiaj pod jednostka wewnetrzng przedmiotow,
ktére moga ulec zniszczeniu w wyniku oddzialywania
wilgoci.

Kondensacja moze powstawac jezeli wilgotnos$¢ jest wyzsza
niz 80%, przy zablokowaniu wylotu odptywowego lub
zanieczyszczeniu filtra.

¢ Po dlugim okresie eksploatacji sprawdz podstawe
jednostki i jej zamocowania pod katem uszkodzen.

W przypadku uszkodzenia podstawy jednostka moze upasc,
powodujgc uraz.

* Aby uniknaé¢ niedoboru tlenu, nalezy dostatecznie
wietrzy¢ pomieszczenie, jezeli wraz z pompg ciepta
stosowane jest urzadzenie z palnikiem.

* Potozenie weza odptywowego musi umozliwia¢ swobod-
ny odplyw skroplin.

» Nieprawidtowe wykonanie odptywu, moze by¢ przyczyng
zawilgocenia budynku, mebli i innych elementéw.

* Nigdy nie dotykaj wewnetrznych czesci sterownika. Nie
zdejmuj panelu przedniego. Dotykanie czesci wewnetrznych
moze by¢ przyczyng urazu lub awarii maszyny.

* Nigdy nie wykonuj konserwacji samodzielnie.

Zle¢ wykonanie konserwacji lokalnemu dystrybutorowi.

* Nigdy nie narazaj matych dzieci, zwierzat ani roslin na
bezposrednie dziatanie przeptywu powietrza, aby nie
doszto do niepozgdanych skutkow.

* Dzieciom nie wolno wchodzi¢ na jednostke zewnetrzna,
a na jednostce nie moga sta¢ zadne przedmioty. Upadek
z jednostki moze by¢ przyczyng urazu.

* Nie korzystaj z pompy ciepta, gdy korzystasz z fumigacji
pomieszczen (dotyczy srodkow owadobdjczych).

W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do odktadania sie
substancji chemicznych w jednostce, co moze zagrozi¢
zdrowiu oséb nadwrazliwych na takie substancje.

¢ Nie ktadz na jednostce urzadzen zdolnych do generowan-
ia otwartego ognia (dotyczy miejsc wystawionych na
przeptyw powietrza z jednostki lub miejsc od jednostka
wewnetrzng).
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do niepetnego spalania
lub odksztatcenia sige jednostki w wyniku dziatania ciepta.
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/\ uwaca

* Nie instaluj pompy ciepta w miejscach narazonych na
wyciek tatwopalnych gazéw. Gdy po wycieku gazu
przeniesie sie on w okolice pompy ciepta, moze dojs¢ do
pozaru.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone dla matych dzieci ani
oso6b niepetnosprawnych bez nadzoru.

* Opiekunowie matych dzieci musza zadbac¢ o to, aby
dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

¢ Co jakis czas czys¢ zaluzje jednostki zewnetrznej, aby
zapobiec zacinaniu sie.
Zaluzje stuzg do rozpraszania ciepta komponentéw. W
przypadku zaciecia komponenty beda sie przegrzewaty, co
doprowadzi do skrécenia zywotnosci urzadzenia.

* Temperatura w obiegu czynnika chtodniczego bedzie
wysoka. przewod potgczeniowy musi by¢ z dala od
miedzianych rur.

10 PRACAIWYDAJNOSC

10.1 Sprzet zabezpieczajacy
Sprzet zabezpieczajgcy umozliwi pompie ciepta zatrzymanie pracy
w przypadku ciggtych zadan o rozpoczecie pracy.

Sprzet zabezpieczajgcy moze aktywowac sie w nastepujacych
warunkach:

Chlodzenie

« Zablokowany jest wlot lub wylot powietrza jednostki zewnetrzne;.

« Silny wiatr stale wieje w wylot powietrza jednostki zewnetrzne;j.

Grzanie

» Na filtrze wody uktadu nagromadzito sie zbyt wiele
zanieczyszczen.

* Wylot jednostki wewnetrznej jest niedrozny.
» Nieprawidtowe postepowanie podczas pracy:

W przypadku nieprawidtowosci spowodowanych uderzeniem
pioruna lub bezprzewodows siecig komorkowa, wytacz jednostke
wytgcznikiem recznym i wigcz jg ponownie przyciskiem ON/OFF.

INFORMACJA

Po rozruchu sprzetu zabezpieczajgcego wytgcz zasilanie
wytgcznikiem recznym i wigcz jg ponownie, aby rozwigza¢
problem.

10.2 Informacje o odcieciu zasilania

Jesli zasilanie zostanie odfgczone w trakcie pracy urzgdzenia,
praca zatrzyma sie. W sytuacji wznowienia zasilania: Jesli funkcja
automatycznego restartu jest wigczona, jednostka zostanie
uruchomiona automatycznie.
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10.3 Wydajnos¢ grzewcza

» Grzanie to proces wykorzystujacy zasade dziatania pompy ciepta,
w ktorym ciepto pobierane jest z powietrza zewnetrznego i
przekazywane do wewnetrznego obiegu wody. Gdy temperatura
na zewnatrz spadnie, wydajnos¢ grzewcza obnizy sie
proporcjonalnie.

* Innych urzgdzen grzewczych warto uzywaé, gdy temperatura na
zewnatrz jest bardzo niska.

» W ekstremalnie zimnych warunkach wiekszg wydajno$¢ mozna
uzyskac, kupujgc jednostke wewnetrzng z wyposazong grzatkg
elektryczna.

INFORMACJA

1. Silnik wentylatora jednostki zewnetrznej bedzie nadal dziatat
przez 60 sek., aby usung¢ pozostate ciepto, gdy jednostka
zewnetrzna odbierze komende WYL. podczas trybu grzania.

2. Jesli pompa ciepta dziata nieprawidtowo lub wystgpi btad,
ponownie podtgcz pompe ciepta do zrodta zasilania i
uruchom jg jeszcze raz.

10.4 Funkcja ochrony sprezarki
Funkcja ochrony sprezarki uniemozliwia aktywacje pompy ciepta
przez kilka minut od ponownego jej zataczenia.

10.5 Funkcje grzania i chtodzenia

Jednostka wewnetrzna w tym samym ukfadzie nie moze
jednoczesnie chtodzi¢ i grzac.

Jesli administrator pompy ciepta ustawit tryb pracy, pompa ciepta
nie bedzie dziata¢ w przypadku trybéw innych niz wstepnie
ustawiony. Na panelu sterowania nie bedg wyswietlane
komunikaty Tryb czuwania ani Brak priorytetu.

10.6 Funkcje grzania

Woda nie stanie sie goragca od razu od rozpoczecia funkcji
grzania. Woda ogrzeje sie dopiero po nagrzaniu sie wymiennika
ciepta 3~5 min pdzniej (zaleznie od temperatury wewnetrznej i
zewnetrznej).

Podczas pracy silnik wentylatora jednostki zewnetrznej moze
zatrzymac sie w przypadku wysokiej temperatury.

10.7 Odszranianie w funkcji grzania

Podczas pracy w funkcji grzania jednostka zewnetrzna moze
ulec oszronieniu. Aby zwigkszy¢ wydajnos¢, jednostka zacznie
odszranianie automatycznie (ok. 2~10 min), a woda zostanie
odprowadzona z jednostki zewnetrzne;.

Podczas odszraniania silniki wentylatora jednostki zewnetrznej
zostang zatrzymane



11 Kody btedéw

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu. Liste btedéw i dziatan naprawczych
znajdziesz w tabeli ponize;j.

Zresetuj uktad bezpieczenstwa, ustawiajgc przetacznik kolejno w pozycji OFF i ON.

Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sig, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Kod btedu AWARIA LUB OCHRONA PRZYCZYNA AWARII | DZIALANIE NAPRAWCZE
9 Blad danych EEPROM Zalnl_CJUJ \{vszystk!e parametry. :Jesll po inicjalizacji nadal nie mozna
rozwigzac usterki, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem!
3 Blad czujnika temperatury otoczenia Sprawd%, czy czujn!k jest pod’faczony prawid’fo_wo;
Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
5 Btad czujnika temperatury wody na wylocie Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
. Zainicjuj ustawienia konserwaciji systemu. Jesli po inicjalizacji nadal nie
6 Btad danych serwisowych systemu mozna rozwigzaé usterki, skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.
9 Niewystarczajgcy przeptyw wody Sprawdz, czy nie ma zaktocen w przeptywie wody.
10 Przecigzenie grzatki elektrycznej zbiornika wody /
12 Btad czujnika CWU Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidiowo.
14 Bigd temperatury wody wylotowej dla catego systemu | Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
15 Btad temperatury wody na wejsciu strefy drugiej Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
82 Blad czujnika temperatury kolektoréw stonecznych | Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
85 Btad czujnika temperatury pomieszczeniowej Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
86 Awaria pompy wodnej Sprawdz, czy pompa wodna o zmiennej czestotliwosci pracuje prawidtowo.
97 Btad niskiego ci$nienia Sprawdzi¢, czy stan wejscia sygnatu niskiego cisnienia jest prawidtowy.
98 0# Bfad wysokiego ci$nienia Sprawdzi¢, czy stan wejscia sygnatu wysokiego ci$nienia jest prawidtowy.
101 0# Btad czujnika temperatury parownika Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
102 0# Btad czujnika temperatury na tloczeniu Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
103 0# Temperatura tloczenia jest zbyt wysoka S'prawdi,. czy czujnik tempe'ratury dziata prawidtowo. Sprawdz, czy
nie brakuje czynnika chtodniczego.
104 0# Biad czujnika ciénienia J5 Sprawdz, czy czujnik jest prawidlowo podtgczony
105 0# Btad czujnika cisnienia J6 Sprawdz, czy czujnik jest prawidtowo podtgczony
106 0# Z_byt ”‘.S,"‘? ci_énienie wedlug czujnika Sprawdz uktad po stronie niskiego cisnienia.
niskiego cisnienia
107 O# ZbYt wysgkig ci_énienie wedlug czujnika Sprawdz uktad po stronie wysokiego ci$nienia.
wysokiego ci$nienia
108 O# Btad czujnika temperatury po stronie ssawnej Sprawdz, czy czujnik temperatury dziata prawidtowo.
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110 0# Zbyt niska temperatura na ssaniu Sprawdz ilos¢ czynnika chtodniczego w ukfadzie.
111 0# Wystepujg zbyt czeste defrosty wymiennika Sprawdz ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie.
0# Roznica temperatury ssania i ttoczenia sprezarki | Sprawdz, czy temperatura na ssaniu i temperatura na ttoczeniu
12 jest nietypowa. sg prawidtowe.
113 0# Temperatura parownika w trybie chfodzenia jest | Sprawdz, czy ci$nienie po stronie niskiego cisnienia lub temperatura
zbyt niska za zaworem sg prawidtowe.
0# Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka /
115 by sprezarka pracowata
0# Temperatura wody na wlocie do ptytowego , . S
116 wymien?wika ciepta je);t zbyt niska Pty 9 Sprawdz temperature wody na wlocie do ptytowego wymiennika ciepta.
17 \?v?/;?g?w?l::tg;:pgcﬁgtn;bytl3\32(;1;&1 ptytowego Sprawdz temperature wody na wlocie do ptytowego wymiennika ciepfa.
118 0# Predkos¢ wentylatora 1 jest nieprawidiowa Sprawdz, czy okablowanie i sygnat PWM jest prawidtowy.
119 0# Predkos¢ wentylatora 2 jest nieprawidtowa Sprawdz, czy okablowanie i sygnat PWM jest prawidtowy.
124 0# Btad komunikacji zmiany czestotliwosci. Sprawgii, czy linia _kom_unikacyjna jest prawidtowo podtgczona i czy
komunikacja funkcjonuje prawidtowo.
125 A o & Numer btedu inwertera jest wyszczegoiniony w "Tabeli btedow
0# Btad komunikacji zmiany czestotliwosci. invertera™ Sprawdz rodzaj btedu inwertera.
Ten komunikat o usterce pojawi sie¢ po pierwszym podtgczeniu ptyty
inwertera. Jesli usterka nie moze zosta¢ usunieta automatycznie,
126 0# Ustawienie zmiany czestotliwosci na ptycie PCB | wigcz ponownie zasilanie. Jesli nadal nie mozna usung¢ usterki, w
plycie inwertera oznacza to, ze nie ma wgranego odpowiedniego
odelu pracy. Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.
129 0# Blad _czujnika te_}mperatury czynnika chiodniczego Sprawdz, czy czujnik temperatury jest prawidtowy.
po stronie gazowe;j.
0# Btad czujnika temperatury czynnika chtodniczego . - . .
130 po stronie cieczowej. Sprawdz, czy czujnik temperatury jest prawidtowy.
164 0# Przecigzenie elektryczne wbudowanej grzatki
elektryczne;. /
165 0# Przecigzenie elektryczne grzatki elektrycznej /
zbiornika.
166 0# Temperatura wody na wyjciu jest zbyt niska. S_pra;wdi temperature wody na wylocie z ptytowego wymiennika
ciepta
PTI Sprawdz temperature wody na wylocie z ptytowego wymiennika
167 0# Temperatura wody na wyjsciu jest zbyt wysoka. ciepta
168 0# Usterka czujnika temperatury wody wlotowej Sprawdz, czy czujnik jest podtgczony prawidtowo;
ptytowego wymiennika ciepta. Sprawdz, czy czujnik temperatury jest prawidtowy.
171 0# Usterka czujnika temperatury wody wylotowej Sprawdz, czy czujnik jest podtaczony prawidiowo;
ptytowego wymiennika ciepta. Sprawdz, czy czujnik temperatury jest prawidtowy.
174 0# Roéznica temperatur wlotowej i wylotowej Sprawdz temperature wody na wyjsciu z ptytowego wymiennika ciepta
z wymiennika ptytowego jest zbyt duza. i temperature wody na powrocie z ptytowego wymiennika ciepta
175 0# Roéznica temperatur wlotowej i wylotowej Sprawdz temperature wody na wyjsciu z ptytowego wymiennika ciepta
z wymiennika ptytowego jest nietypowa. i temperature wody na powrocie z ptytowego wymiennika ciepta
178 0# Btad komunikacji pomiedzy jednostkg wewnetrzng| Sprawdz, czy linia komunikacyjna jest prawidtowo podtgczona i jest
i zewnetrzna. prawidtowa komunikacja.
179 0# Wersja softu na plycie PCB jest nieprawidiowa. \é\l{g;srfn?oftu na ptycie PCB jest nieprawidtowa, prosze uaktualni¢
65535 Btad komunikacji sterownika Sprawdz, czy potgczenie miedzy jednostkg wewnetrzng a ekranem

sterownika jest prawidtowe.
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Er.ocb (1)

Chwilowe przecigzenie rozruchowe.

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy

Czekajna catkowite zatrzymanie jedn. przed jej ponownym uruchomieniem

Sprawdz czy linia wyjsciowa UVW jest zwarta
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.

Er.ocA (2)

Wzrost natezenia pradu.

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy
Sprawdz zasilanie wejsciowe

Wybierz inwerter o duzym poziomie mocy

Wydtuz czas wzrostu natezenie pradu

Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.

Er.ocd (3)

Prad przecigzeniowy podczas operacji zmniejszania
obrotéw.

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy
Wybierz inwerter o duzym poziomie mocy
Wydtuz czas zmniejszania obrotéw

Er.ocn (4)

Stata predkos¢ jazdy przy przecigzeniu prgdem.

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy
Sprawdz zasilanie wejsciowe

Sprawdz obcigzenie

Wybierz inverter o duzym poziomie mocy.

Er.ouA (5)

Przyspieszone przepiecie.

Sprawdz moc wejsciowg

Poczekaj na catkowite zatrzymanie pracy przed jej ponownym
uruchomieniem

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy.

Er.ocd (3)

Przepigcie podczas zmniejszenia obrotow.

Sprawdz moc wejsciowg
Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy.
Wydtuzy¢ czas.

Er.oud (6)

Przepiecie przy statej predkosci obrotowe;j.

Sprawdz zasilanie wejsciowe
Sprawdz model i parametry modelu pracy
Prawidtowo wydtuz czas zwigkszenia i zmniejszenia obrotow.

Er.oun (7)

Przepiecie w stanie czuwania

Sprawdz zasilanie wejsciowe i okablowanie
W razie czego wymien okablowanie.

Er.ouE (8)

Nieodpowiednie napiecie podczas pracy

Sprawdz okablowanie instalaciji
Sprawdz napiecie wejsciowe
Dostosuj parametry, aby wyeliminowac ewentualne oscylacje.

Er.dcL(9)

Zanik fazy wejsciowej

Sprawdz okablowanie wejsciowe, sprawdz silnik i okablowanie.

Er.PLI (10)

Zanik fazy wyjsciowej

Sprawdz model i parametry pracy
Sprawdz okablowanie i w razie czego je wymieni¢
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.

Er.PLo (11)

Ochrona urzgdzen energetycznych

Obniz temperature otoczenia

Oczys$¢ kanat powietrzny lub wymieni¢ wentylator
Sprawdz obcigzenie lub wybrac¢ inwerter o duzej mocy
Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem.

Er. FoP (12)

Przegrzanie inwertera

Sprawdz wentylator, kanat powietrzny i temperature otoczenia
Wydtuzy¢ czas rozruchu

Sprawdz napiecie wejsciowe

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy.

Er.oLl (14)

Przecigzenie inwertera (przegrzanie PFC)

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy
Sprawdz napiecie wejsciowe.

Er.olLL (15)

Przecigzenie silnika

Sprawdz napiecie wejsciowe
Wytgcz zasilanie na kilka minut,a nastepnie wtgcz je ponownie
i uruchom lub zwro¢ sie do Autoryzowanego Serwisu.

Er.EEF (16)

Nie udato sie uruchomi¢ PFC

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy.

Er.oLP (17)

Chwilowy prad przecigzeniowy przy starcie

Sprawdz model jednostki i parametry modelu pracy.
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y B + Kolejnos¢ faz jest odwrécona
Er.ULd (18) | Predkos¢ obrotowa silnika jest zbyt wysoka. . Sprawdz model jednostki | parametry modelu pracy.
» Sprawdz model i parametry modelu pracy
» Uruchom po kilku minutach wytgczenia
Er.Co1 (19) | Prad osi silnika D jest zbyt duzy. * Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem
* Wymien silnik
» Sprawdz rezystancje silnika i ewentualnie wymien silnik
» Sprawdz model i parametry modelu pracy
] o » Uruchom po kilku minutach wytgczenia
Er.Co2 (20) | Prad osi Q silnika jest zbyt duzy. » Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem
* Wymien silnik
» Sprawdz rezystancje silnika i ewentualnie wymien silnik
. . . o * Wylgcz zasilanie, nastepnie wigcz i sprobuj ponownie, jesli problem
Er.EEP (21) | Nie powiodto si¢ zapisanie parametru. nadal istnieje, nalezy zwrdcié sie do Autoryzowanego Serwisu
» Sprawdz ptyte sterujgca,przemiennika czestotliwosci oraz okablowanie
Er.CFE (22) | Btad komunikagii. * Sprawdz parametry komunikacji
» Sprawdz okablowanie i uziemienie obwodu komunikacyjnego
» Wytacz zasilanie, a nastepnie wigczy¢ i sprébuj ponownie, jesli
Er.ccF (23) | Bfad odczytu pradu. problem nadal istnieje, nalezy zwrdci¢ sie do Autoryzowanego
Serwisu
» Wytacz zasilanie, a nastepnie wigcz i sprobouj ponownie, jesli
Er.ArF (24) | Bfad odczytu temperatury PFC. problem nadal istnieje, nalezy zwrécié sie do Autoryzowanego
Serwisu
» Sprawdz model i parametry modelu pracy
I L I » Uruchom ponownie po kilku minutach wytgczenia
Er.Aco (25) | Silnik zatrzymuje sig podczas uruchamiania. » Sprawdz rezystancje silnika i ewentualnie wymien silnik
» Sprawdz obcigzenie silnika
» Sprawdz model i parametry modelu pracy
o L » Uruchom ponownie po kilku minutach wytgczenia
Er.PGo (26) | Silnik zatrzymuje sie podczas pracy » Sprawdz rezystancje silnika i ewentualnie wymien silnik
» Sprawdz obcigzenie silnika
» Wytacz zasilanie, a nastepnie wigcz i sprobuj ponownie, jesli
Er.rHo (27) | Btad odczytu temperatury dystrybucji ciepta problem nadal istnieje, nalezy zwréci¢ sie do Autoryzowanego
Serwisu
Er. Abb (28) | Btad przecigzenia (zerowa predkosc) + Sprawdz model i parametry pracy modelu
Erlo1(29) | Przerwa w przeptywie 1 « Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem
Er.lo2 (30) | Przerwa w przeptywie 2 » Skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem
* Po zatrzymaniu na kilka minut uruchom ponownie
» Sprawdz model i parametry modelu pracy
Er.PnL (31) | Wirnik zbyt mocno drzy podczas uruchamiania » Sprawdz opornosé¢ silnika i ewentualnie wymieni¢ silnik.
» Sprawdz obcigzenie silnika
* Po zatrzymaniu na kilka minut uruchom ponownie
Er.rr1 (32) | Wirnik zbyt mocno drzy podczas pracy * Sprawdz model i parametry modelu pracy
» Sprawdz opornos¢ silnika i ewentualnie wymienic¢ silnik.
» Sprawdz obcigzenie silnika
» Sprawdzi¢ moc wejsciowg
Er.PF1(33) | Przeciazenie nadpradowe PFC » Sprawdzi¢, czy przewod prowadzgcy cewki indukcyjnej PFC lub
cewka indukcyjna nie sg zwarte, lub zwrdci¢ sie do
Autoryzowanego serwisu
* Sprawdz moc wejsciowg
Er.PF2 (34) | Prad szczytowy PFC jest zbyt wysoki + Sprawdz , czy przewod prowadzacy cewki indukcyjnej PFC lub
cewka indukcyjna nie sg zwarte, lub zwrdci¢ sie do
Autoryzowanego Serwisu
ErPF2 (35) | Prad RMS PFC jest zbyt duzy * Sprawdz moc wejsciowa

Sprawdz uktad mechaniczny, czynnik chtodniczy sprezarki itp. lub
zwréci¢ sie do Autoryzowanego Serwisu
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12 DANE TECHNICZNE

Jednostka zewnetrzna

Model jednostki zewnetrznej

HES40X10 HES60X10 HES80X10

HES100X10

Zasilanie 220-240V~ 50Hz
Znamionowy wejsciowy pobér mocy 4370W
Natezenie znamionowe 19A

Wydajno$¢ nominalna

Zapoznaj sie z danymi technicznymi

Wymiary netto (SXW X G)[mm]

993x804x421

Wymiary brutto (S X W X G)[mm]

1022x835%480

Silnik wentylatora

Silnik DC / w poziomie

Sprezarka

Dwurotacyjna sprezarka DC inverter

Wymiennik ciepta

Wymiennik lamelowy

Czynnik chtodniczy

Rodzaj R32
llos¢ 16509
Waga

Waga netto 59.5kg
Waga brutto 63kg
Potaczenia

Strona cieczy ¢9.52
Strona gazu ¢15.9
Potgczenie odptywu DN32
Maks. dtugos$¢ orurowania 30m
Maks. réznica wysokosci 20m
llo$¢ dodatkowego czynnika 38g/m
Zakres pracy na zewnatrz

Tryb grzania -25~+35°C
Tryb chtodzenia -5~+43°C
Tryb cieptej wody uzytkowej -25~+43°C
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13 INFORMACJE SERWISOWE

1) Kontrola obszaru
Przed rozpoczeciem pracy nad uktadem zawierajacym tatwopalne czynniki chtodnicze przeprowadz kontrole bezpieczenstwa aby zminimal-
izowac ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodniczego, zachowaj zgodnos$¢ z ponizszymi Srodkami ostrozno$ci.

2) Procedura wykonania robét
Prace powinny by¢ podejmowane w sposéb kontrolowany, aby zminimalizowac ryzyko pojawienia si¢ tatwopalnego gazu lub oparéw podczas
wykonywania prac.

3) Ogdlny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgcy w lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie wykonywanych
zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokot przestrzeni roboczej musi by¢ odgrodzony. Upewnij sie, ze warunki w
obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrolg.

4) Kontrola pod katem obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem czynnika przed praca i w jej trakcie, aby technicy mieli Swiadomos$¢ wystepowania
potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéow. Upewnij sig, ze wykorzystywany sprzet wykrywajacy wycieki nadaje sie do uzytku w przypadku
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub iskrobezpieczny.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jesli prace nad montazem pompy ciepta lub jej komponentami wymagajg prac gorgcych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowac¢ sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z instalacjg chtodnicza, ktére wymagajg odstoniecia przewoddw rurowych zawierajgcych palny
czynnik chtodniczy, nie moze korzysta¢ ze zrodet zaptonu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu. Wszelkie mozliwe
zrodta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymaé poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub utylizacji, o ile istnieje mozliwos¢
uwolnienia sig¢ do otoczenia tatwopalnego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem prac sprawdz obszar wokét sprzetu, aby upewnic sie, ze
jest wolny od tatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. W obszarze roboczym rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorgce, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest odpowiednio
wentylowany. Odpowiedni stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany w sposéb ciggty w czasie wykonywanych prac. Wentylacja powinna
umozliwia¢ bezpieczne rozpraszanie uwalnianego czynnika i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czes$ci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze postepu;j

wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym

producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne czynniki chtodnicze, skorzystaj z ponizszej listy kontrolnej:

llo$¢ napetnienia odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce czynnik.

Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziatajg prawidtowo i nie sg zatkane.

» Jesli korzystasz z posredniego obiegu czynnika sprawdz dodatkowe obiegi pod katem obecnosci czynnika. Oznacz sprzet w widoczny i
czytelny sposob. Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

» Rury chtodnicze lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie dotyczy
komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem koroz;ji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementéw elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury kontroli elementow. Jezeli

wystepuje usterka, ktéra moze zagrazaé bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy podtgczac zasilania elektrycznego do czasu jej usuniecia. Jesli

wady nie mozna usuna¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj $rodki tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji.

Problem zgto$ wtascicielowi sprzetu. W ten sposdb wszystkie zainteresowane strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

Roztadowanie kondensatoréw w bezpieczny sposob i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

» Sprawdzenie czy podczas napetniania, odzyskiwania lub oczyszczania uktadu nie sa odstoniete zadne elementy elektryczne i przewody pod
napieciem.

» Sprawdzenie, czy nie powstaly przerwy w instalacji uziemiajacej.

10) Naprawy uszczelnionych komponentow

a. Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napigciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym bedg prowad-
zone prace, przed usunigciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany podczas naprawy, przygotuj
stale dziatajgcy $rodek wykrywajacy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodobienstwo niebezpieczenstwa, aby moéc w
pore reagowac na zagrozenia.

b. Szczegding uwage poswieé nastepujgcym pozycjom, aby mieé¢ pewnosé, ze podczas pracy nad komponentami elektrycznymi obudowa nie
zostanie zmieniona w sposob obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez kabli, nadmiarowej liczby potgczen, stykow
niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajacych, nieprawidtowego montazu dtawikéw itp.

» Upewnij sig, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposob.

» Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegly degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sig tatwopalnych
substancji. Cze$ci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.
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Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos¢ niektorych urzadzen wykrywajacych przecieki. Elementéw iskrobez-
piecznych nie trzeba izolowaé przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa elementéw iskrobezpiecznych

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia dopuszczalnego
napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substancji mozna prowadzi¢ prace wytgcznie
nad elementami iskrobezpiecznymi. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry. Komponenty zastepuj wytgcznie czesciami okreslo-
nymi przez producenta. Inne czesci moga by¢ przyczyng zaptonu czynnika, ktére wyciekio do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi krawedziami lub
czynnikami srodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac réwniez skutki starzenia sie i ciggtych drgan pochodzacych ze sprezarek lub wentyla-
torow.

13) Wykrywanie tatwopalnych czynnikow
Nie dopus¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika stosowane byty potencjalne zrédta zaptonu. Nie uzywaj palnika
halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujacy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekéw sg akceptowalne w przypadku uktadéw zawierajgcych fatwopalne czynniki chtodnicze. Aby wykrywac
tatwopalne czynniki, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekéw, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢ odpowiednia lub konieczna moze by¢
ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od czynnika). Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego
zrédia zaptonu i nadaje sie do uzytku z zastosowanym czynnikiem chtodniczym. Sprzet wykrywajacy wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie
udziatu procentowego LFL czynnika i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w przypadku stosowanego czynnika (potwierdzenie przy maks. 25%
zawartosci gazu). Ptyn do wykrywania wyciekéw nadajg sie do uzytku w przypadku wiekszosci czynnikéw chtodniczych, ale nigdy nie uzywaj
detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do reakcji chloru z czynnikiem i korozji miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz
wyciek, usun lub zga$ wszelkie zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek czynnika wymagajacy lutowania, usun z uktadu caty czynnik chfodniczy,
ewentualnie odizoluj je w czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych). Nastepnie przepusc¢ przez uktad azot
wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaz i opréznianie

W przypadku koniecznosci rozszczelnienia obiegu czynnika chtodniczego, np. w celu dokonania naprawy lub w innym celu, nalezy stosowac¢
konwencjonalne procedury. Ze wzgledu na tatwopalng nature czynnika zachowaj zgodno$¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie
Z ponizszg procedury:

* Usun czynnik chtodniczy;

» Oczys¢ obwdd gazem obojetnym;

» Odessij czynnik chtodniczy;

» Oczys¢ ponownie gazem obojetnym;

Otworz uktad rozcinajac lub rozlutowujgc go

Czynnik chtodniczy zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw czynnika. Uktad przeczy$¢ OFN, aby jednostka byta bezpieczna. Proces
nalezy powtarza¢ do skutku.

Do ptukania nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.
Ptukanie nalezy wykonaé przez przetamanie prézni w uktadzie za pomocg OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie
wystarczy uwolni¢ gaz do atmosfery i wytworzy¢ w uktadzie podci$nienie. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia czynnika z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni tadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce rozpoczecie pracy. Jesli
zamierzasz lutowa¢ orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.
Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.

16) Procedura napetniania

Poza konwencjonalnymi procedurami napetniania pamietaj o spetnieniu ponizszych wymogoéw:

Nalezy dopilnowac, aby podczas korzystania z urzgdzen do tadowania nie doszto do zanieczyszczenia innymi czynnikami chtodniczymi. Weze

lub przewody powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze, aby zminimalizowa¢ ilo$¢ znajdujgcego sie w nich czynnika chtodniczego.

» Butle musza sta¢ w pozycji pionowe;.

* Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sie, ze system chtodniczy jest uziemiony.

» Oznacz ukfad po ukonczeniu napetniania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

» Doto6z wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

* Przed uzupemieniem uktadu sprawdz cisnienie, korzystajac z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukonczeniu napetniania, ale
przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Przed opuszczeniem miejsca pracy nalezy przeprowadz kolejng probe szczelnosci.

17) Wycofanie z uzytku

Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegéty dotyczace sprzetu oraz innych kwestii.

Zalecang dobrg praktyka jest bezpieczne odzyskanie wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed realizacjg zadania pobierz prébke oleju
i czynnika.
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Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego czynnika konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad zadaniem zadbaj
o zroédto energii elektrycznej.
. Zapoznaj sie z komponentami i funkcjami sprzetu.
. Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.
. Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:
Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym,
Dostepne sg wszelkie niezbedne srodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo,
Proces odzysku przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby,
» Urzadzenia do odzysku czynnika i butle na czynnik chtodniczy spetniajg odpowiednie standardy.
d. Jesli jest to mozliwe, odpompuj czynnik chfodniczy z uktadu.
e. Jesli nie mozesz wytworzy¢ podcisnienia, przygotuj rozdzielacz, aby czynnik mozna byto usuwac¢ z réznych czesci uktadu.
f. Zanim rozpoczniesz odzysk upewnij sig, ze butla jest ustawiona na wadze w pozycji pionowe;j.
g. Uruchom maszyne do odzysku i obstuguj jg zgodnie z wytycznymi producenta.
h. Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej)
i. Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.
j. Po prawidtowym napetnieniu butli i ukoriczeniu procesu upewnij sig, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca pracy do odpowied-
niej lokalizacji, a wszystkie zawory odcinajgce zostaty zamkniete.
k. Odzyskany czynnik chtodniczy nie moze by¢ wprowadzany do innego uktfadu chfodniczego, chyba ze zostat oczyszczony i sprawdzony.
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18) Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odzysku czynnika. Etykieta powinna by¢ opatrzona datg i podpisana.
Upewnij sie, ze na urzgdzeniu sg etykiety ostrzegajace, ze zawierajg one tatwopalny czynnik chtodniczy.

19) Odzyskiwanie

Podczas usuwania czynnika chfodniczego z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka jest bezpiec-
zne usuniecie catego czynnika.

Przed odprowadzeniem odzyskiem czynnika chtodniczego do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane bedg wytagcznie butle przeznaczone do
odzysku czynnika chtodniczego. Upewnij sig, ze dostepna liczba butli wystarczy do odzysku catej objetosci czynnika. Wszystkie butle, ktére beda
uzywane do odzysku czynnika, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o czynniku (1j. specjalne butle do odzysku czynnika). Butle muszg
by¢ wyposazone w zaw6r nadcisnieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajgce.

Puste butle do odzysku nalezy opréznic i schtodzi¢ przed rozpoczeciem odzysku, o ile istnieje taka mozliwos¢. Sprzet do odzysku musi by¢
sprawny i nadawac sie do odzysku fatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Dodatkowo urzadzenie musi by¢ wyposazone we wszelkie niezbedne
instrukcje. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.

Weze musza by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przylgcza. Przed uzyciem maszyny odzyskujacej
sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a odpowiednie komponenty elektryczne sg
uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie czynnika. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z
producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odzysku czynnika. Na miejscu sporzgdzona zostanie
karta przekazania odpadow. Nie mieszaj czynnikow w jednostkach do odzysku, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona oprézniona do akceptowalnego poziomu zapobiegajgcego kontakto-
wi tatwopalnego czynnika ze $rodkiem smarnym. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadz proces odzyskiwania. Jesli chcesz
przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowac wytgcznie podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w
bezpieczny sposodb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne czynniki chtodnicze musi przebiega¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu. Sprzet oznacz
znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem i przepisami.

Utylizacje sprzetu zawierajacego tatwopalne czynniki chtodnicze przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta. Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Zabezpieczenie opakowania magazynowego powinno by¢ tak skonstruowane, aby uszkodzenia mechaniczne sprzetu znajdujgcego sie
wewnatrz opakowania nie spowodowaty wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujgcego prawa.

Aktualne wersje instrukcji instalacji i uzytkowania znajduja sie na stronie internetowej
dystrybutora: thermosilesia.pl
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1 SAFETY PRECAUTIONS

The precautions listed here are divided into the following types.They are quite important, so be sure to follow them carefully.Read these instructions
carefully before installation. Keep this manual in a handy for future preference.

Meanings of DANGER, WARNING, CAUTION and NOTE symbols.

(@) INFORmATION

» Read these instructions carefully before installation. Keep this manual in a handy for future peference.

» Improper installation of equipment or accessories may result in electric shock, short-circuit, leakage, fire or other damage to the equip-
ment.

« Be sure to only use accessories made by the supplier, which are specifically designed for the equipment and make sure to get installation
done by a professional.

» All the activities described in this manual must be carried out by a licensed technician. Be sure to wear adequate personal protection
equipment such as gloves and safety glasses while installing the unit or carrying out maintenance activities.

« Contact your dealer for any furthur assistance.

/\ DANGER

Indicates an imminently hazardous situation which if not avoided, will result in death or serious injury.

/\ WARNING

Indicates a potentially hazardous situation which if not avoided, could result in death or serious injury.

/\ cauTioN

Indicates a potentially hazardous situation which if not avoided, may result in minor or moderate injury.lt is also used to alert
against unsafe practices.

NOTE

Indicates situations that could only result in accidental equipment or property damage.

&WARNING

» Improper installation of equipment or accessories may result in electric shock, short-circuit, leakage, fire or other damage to the
equipment. Be sure to only use accessories made by the supplier, which are specifically designed for the equipment and make sure
to get installation done by a certified person.

« All the activities described in this manual must be carried out by a licensed technician. Be sure to wear adequate personal protection
equipment such as gloves and safety glasses while installing the unit or carrying out maintenance activities.
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Caution:Risk of fire/
flammable materials

/\ WARNING

Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance and repair requiring the assistance of
other skilled personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants.

Special requirements for R32

AWARNING

* Do NOT have refrigerant leakage and open flame.
» Be aware that the R32 refrigerant does NOT contain an odour.

AWARNING

The appliance shall be stored so as to prevent mechanical damage and in a well-ventilated room without continuously operating ignition
sources (example:open flames,an operating gas appliance) and have a room size as specified below.

NOTE

Mechanical connectors used indoors shall comply with ISO 14903.When mechanical connectors are reused indoors, sealing parts
shall be renewed.When flared joints are reused indoors, the flare part shall be re-fabricated.

/\ WARNING

Make sure installation,servicing,maintenance and repair comply with instractions and with applicable legislation(for example national gas
regulation) and are executed only by authorised persons.

NOTE

» Pipework should be protected from physical damage.
« Installation of pipework shall be kept to a minimum length.

If the total refrigerant charge in the system is <1.84 kg (i.e. if the piping length is <20m for 8/10kW), there are no additional minimum floor area
requiements.

If the total refrigerant charge in the system is 21.84 kg (i.e. if the piping length is 220m for 8/10kW), you need to comply with additional minimum
floor area requirements as describrd in the following flow chart. The flow chart uses the following tables:“Table 1-Maximum refrigerant charge
allowed in a room: indoor unit” on page 5, “Table 2-Minimum floor area: indoor unit” on page 5 and “Table 3-Minimum venting opening area for
natural ventilation: indoor unit” on page 5.

If the piping length is 30m,then the minimum floor area is 24.5m2;if the floor area is less than 4.5m2,it need to trepanning a hole of 200cm?.

A
2V’A\mi n

EI
I| a Indoor unit

21.8m

A Room where the indoor unit is installed.
>VA . B Room adjacent to room A.

min

The area of A plus B has to be greater than or equal to 4.5 m2.
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start

Input from installer:

» Area of adjacent room B (Aroms)
(m?)

Input from installer:
 Total refrigerant charge (m.)(kg)
» Area of room A (Awoma)(mM?)

Use table 2 in page5 to calculate the
total minimum floor area(Anmintotal)
(m?)required for the totalrefrigerant
charge (mc)

Use table 1 in page5 to calculate the
maximum refrigerant charge(Mmax)
(kg) allowed for room A.

Amin total < AroomA"'AroomB?

no

Determine the refrigerant amount that
exceeds Mma(dm)(kg).(dm=mc-Mmax)

The unit can be installed in room A,
and without further room size or
ventilation requirements.

Use table 3 in page5 and dm to
calculate the minimum opening area
for natural ventilation between room
A and room B(VAmin)(cm?)

Contact your dealer

Unit can be installed at room A if:

» 2 ventilation openings (permanently open) are provided between room A and B, 1 at the top and 1 at the bottom.
» Bottom opening:The bottom opening must meet the minimum area requirements(VAmin).It must be as close as possible to the floor.If

the ventilation

opening starts from the floor, the height must be =20mm. The bottom of the opening must be situated < 100mm from the floor. At least

50% of the required

opening area must be situated <200 mm from the floor. The entire area of the opening must be situated <300 mm from the floor.
» Top opening:The area of the top opening must be larger than or equal to the bottom opening. The bottom of the top opening must be

situated at least 1.5

m above the top of the bottom opening.

» Ventilation openings to the outside are NOT considered suitable ventilation openings (the user can block them when it is cold).
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Table 1 Maximum refrigerant charge allowed in a room:indoor unit

Avoom(M?2) Maximum refrigerant charge in a room(mmax)(kg) Aroom(M?2) Maximum refrigerant charge in a room(mmax)(kg)
H=1800mm H=1800mm
1 1.02 4 2.05
2 1.45 5 2.29
1.77 6 2.51

3
NOTE

« For wall mounted models, the value of “Installation height (H)” is considered 1800 mm to comply to IEC 60335-2-40:2013 A1 2016
Clause GG2.

+ Forintermediate A values(i.e. when A  is between two values from the table), consider the value that corresponds to the lower

A, value from the table. IfA  =3,5m?, consider the value that corresponds to “A__ =3m?".

room room

Table 2-Minimum floor area:indoor unit

Minimum floor area(m2)
me(kg) H=1800mm
1.84 3.32
2.00 3.81
2.25 4.83
2.50 5.96

NOTE

« For wall mounted models, the value of “Installation height (H)” is considered 1800 mm to comply to IEC 60335-2-40:2013 A1 2016
Clause GG2.

« Forintermediate m_ values(i.e. when m_is between two values from the table), consider the value that corresponds to the higher m_
value from the table. If m_=1.87kg , consider the value that corresponds to “m_=2kg".

Systems with total refrigerant charge lower than 1.84kg are not subjected to any room requirements.

Table 1 Maximum refrigerant charge allowed in a room:indoor unit

Me Minax dm=me-Mmax(kg) Minimum venting opening area(cm2)
H=1800mm
2.22 0.1 2.12 495.14
2.22 0.3 1.92 448.43
2.22 0.5 1.72 401.72
2.22 0.7 1.52 355.01
2.22 0.9 1.32 308.30
2.22 1.1 1.12 261.59
2.22 1.3 0.92 214.87
2.22 1.5 0.72 168.16
2.22 1.7 0.52 121.45
2.22 1.9 0.32 74.74
2.22 2.1 0.12 28.03

NOTE

« For wall mounted models, the value of “Installation height (H)” is considered 1800 mm to comply to IEC 60335-2-40:2013 A1 2016
Clause GG2.

« For intermediate dm values(i.e. when dm is between two values from the table), consider the value that corresponds to the higher dm
value from the table. If dm =1.55kg , consider the value that corresponds to “dm =1.72kg”.
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Explanation of symbols displayed on the indoor unit or outdoor unit

This symbol shows that this appliance used a flammable refrigerant.If the refrigerant is leaked and
WARNING exposed to an external ignition source,there is a risk of fire.

CAUTION This symbol shows that the operation manual should be read carefully.

This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with

CAUTION reference to the installation manual.

CAUTION This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with reference to the
installation manual.

CAUTION | This symbol shows that information is available such as the operating manual or installation manual.

= =Bk

/\ DANGER

» Before touching electric terminal parts, turn off power switch.
» When service panels are removed, live parts can be easily touched by accident.
» Never leave the unit unattended during installation or servicing when the service panel is removed.

» Do not touch water pipes during and immediately after operation as the pipes may be hot and could burn your hands. To avoid injury,
give the piping time to return to normal temperature or be sure to wear protective gloves.

» Do not touch any switch with wet fingers. Touching a switch with wet fingers can cause electrical shock.
» Before touching electrical parts, turn off all applicable power to the unit.

/\ WARNING

» Tear apart and throw away plastic packaging bags so that children will not play with them.Children playing with plastic bags face
danger of death by suffocation.

» Safely dispose of packing materials such as nails and other metal or wood parts that could cause injuries.

» Ask your dealer or qualified personnel to perform installation work in accordance with this manual. Do not install the unit by yourself.
Improper installation could result in water leakage, electric shocks or fire

» Be sure to use only specified accessories and parts for installation work. Failure to use specified parts may result in water leakage,
electric shocks, fire, or the unit falling from its mount.

« Install the unit on a foundation that can withstand its weight. Insufficient physical strength may cause the equipment to fall and
possible injury.

» Perform specified installation work with full consideration of strong wind, hurricanes, or earthquakes. Improper installation work may
result in accidents due to equipment falling.

» Make certain that all electrical work is carried out by qualified personnel according to the local laws and regulations and this manual
using a separate circuit. Insufficient capacity of the power supply circuit or improper electrical construction may lead to electric
shocks or fire.

» Be sure to install a ground fault circuit interrupter according to local laws and regulations. Failure to install a ground fault circuit
interrupter may cause electric shocks and fire.

» Make sure all wiring is secure. Use the specified wires and ensure that terminal connections or wires are protected from water and
other adverse external forces. Incomplete connection or affixing may cause a fire.

* When wiring the power supply, form the wires so that the front panel can be securely fastened. If the front panel is not in place there
could be overheating of the terminals, electric shocks or fire.

« After completing the installation work, check to make sure that there is no refrigerant leakage.

» Never directly touch any leaking refrigerant as it could cause severe frostbite. Do not touch the refrigerant pipes during and
immediately after operation as the refrigerant pipes may be hot or cold, depending on the condition of the refrigerant flowing through
the refrigerant piping, compressor and other refrigerant cycle parts. Burns or frostbite are possible if you touch the refrigerant pipes.
To avoid injury, give the pipes time to return to normal temperature or, if you must touch them, be sure to wear protective gloves.

» Do not touch the internal parts (pump, backup heater, etc.) during and immediately after operation. Touching the internal parts can
cause burns. To avoid injury, give the internal parts time to return to normal temperature or, if you must touch them, be sure to wear
protective gloves.
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/\ CAUTION

» Ground the unit.
» Grounding resistance should be according to local laws and regulations.
» Do not connect the ground wire to gas or water pipes, lightning conductors or telephone ground wires.
* Incomplete grounding may cause electric shocks.
- Gas pipes: Fire or an explosion might occur if the gas leaks.
- Water pipes: Hard vinyl tubes are not effective grounds.
- Lightning conductors or telephone ground wires: Electrical threshold may rise abnormally if struck by a lightning
bolt.

« Install the power wire at least 3 feet (1 meter) away from televisions or radios to prevent interference or noise. (Depending on the radio
waves, a distance of 3 feet (1 meter) may not be sufficient to eliminate the noise.)

» Do not wash the unit. This may cause electric shocks or fire. The appliance must be installed in accordance with national wiring
regulations. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

» Do not install the unit in the following places:
- Where there is mist of mineral oil, oil spray or vapors. Plastic parts may deteriorate, and cause them to come loose or water to leak.

- Where corrosive gases (such as sulphurous acid gas) are produced. Where corrosion of copper pipes or soldered parts may cause
refrigerant to leak.

- Where there is machinery which emits electromagnetic waves. Electromagnetic waves can disturb the control system and cause
equipment malfunction.

- Where flammable gases may leak, where carbon fiber or ignitable dust is suspended in the air or where volatile flammables such as
paint thinner or gasoline are handled. These types of gases might cause a fire.

- Where the air contains high levels of salt such as near the ocean.
- Where voltage fluctuates a lot, such as in factories.

- In vehicles or vessels.

- Where acidic or alkaline vapors are present.

» This appliance can be used by children 8 years old and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they are supervised or given instruction on using the unit in a safe manner and understand the hazards
involved. Children should not play with the unit. Cleaning and user maintenance should not be done by children without supervision.

» Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufaturer or its service agent or a similarly qualified person.
» DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste seperatelly for special treatment is

can leak into the groudwater and get into the food chain, damaging your health and well-being.

» The wiring must be performed by certified person technicians in accordance with national wiring regulation and this circuit diagram. An
all-pole disconnection device which has at least 3mm seperation distance in all pole and a residualcurrent device(RCD) with the rating
not exceeding 30mA shall be incorporated in the fixed wiring according to the national rule.

» Confirm the safety of the installation area ( walls, floors, etc. ) without hidden dangers such as water, electricity, and gas before
wiring/pipes.

» Before installation , check whether the user's power supply meets the electrical installation requirements of unit ( including reliable
grounding , leakage , and wire diameter electrical load, etc. ). If the electrical installation requirements of the product are not met, the
installation of the product is prohibited until the product is rectified.

» Product installation should be fixed firmly, Take reinforcement measures, when necessary.

necessary. Do not dispose of electrical appliances as municipal waste, use seperate collection facilities. Contact your local goverment for
information regarding the collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substance

NOTE

« About Fluorinated Gases

- This air-conditioning unit contains fluorinated gases. For specific information on the type of gas and the amount, please refer to the
relevant label on the unit itself. Compliance with national gas regulations shall be observed.

- Installation, service, maintenance and repair of this unit must be performed by a certified technician.
- Product uninstallation and recycling must be performed by a certified technician.

- If the system has a leak-detection system installed, it must be checked for leaks at least every 12 months. When the unit is checked
for leaks, proper record-keeping of all checks is strongly recommended.
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2 BEFORE INSTALLATION

Before installation
Be sure to confirm the model name and the serial number of the unit.

/\ CAUTION

Frequency of Refrigerant Leakage Checks

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 5 tonnes of CO2 equivalent or more,but of less than 50 tonnes of CO:
equivalent,at least every 12 months, or where a leakage detection system is installed, at least every 24 months.

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 50 tonnes of CO: equivalent or more, but of less than 500 tonnes of
CO: equivalentat least every six months, or where a leakage detection system is installed, at least every 12 months.

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 500 tonnes of CO:z equivalent or more,at least every three months, or
where a leakage detection system is installed,at least every six months.

- This air-conditioning unit is a hermetically sealed equipment that contains fluorinated greenhouse gases.
- Only certificated person is allowed to do installation, operation and maintenance.

3 IMPORTANT INFORMATION FOR THE REFRIGERANT

This product has the fluorinated gas, it is forbidden to release to air.
Refrigerant type: R32; Volume of GWP: 675.
GWP=Global Warming Potential

Model Factory charged refrigerant volume in the unit
Refrigerant/kg Tonnes CO; equivalent
4kwW 1.65 1.1
BkW 1.65 1.1
8kW 1.65 1.1
10kW 1.65 1.1
/\ CAUTION

« Frequency of Refrigerant Leakage Checks

- Equipment that contains less than 3 kg of fluorinated greenhouse gases or hermetically sealed equipment, which is labelled
accordingly and contains less than 6 kg of fluorinated greenhouse gases shall not be subject to leak checks.

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 5 tonnes of CO2 equivalent or more,but of less than 50 tonnes of
COz2 equivalent,at least every 12 months, or where a leakage detection system is installed, at least every 24 months.

- Only certificated person is allowed to do installation, operation and maintenance.
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4 INSTALLATION SITE

/\ WARNING

« There is flammable refrigerant in the unit and it should be installed in a well-ventilated site. If the unit is installed inside, an additional
refrigerant detection device and ventilation equipment must be added in accordance with the standard EN378. Be sure to adopt
adequate measures to prevent the unit from being used as a shelter by small animals.

- Small animals making contact with electrical parts can cause malfunction, smoke or fire. Please instruct the customer to keep the area
around the unit clean.

. The equipment is not intended for use in a potentially explosive atmosphere.

Select an installation site where the following conditions are satisfied and one that meets with your customer's approval.
- Places that are well-ventilated.

- Places where the unit does not disturb next-door neighbors.

- Safe places which can bear the unit's weight and vibration and where the unit can be installed at an even level.

- Places where there is no possibility of flammable gas or product leak.

- The equipment is not intended for use in a potentially explosive atmosphere.

- Places where servicing space can be well ensured.

- Places where the units' piping and wiring lengths come within the allowable ranges.

- Places where water leaking from the unit cannot cause damage to the location (e.g. in case of a blocked drain pipe).

- Places where rain can be avoided as much as possible.

- Do not install the unit in places often used as a work space. In case of construction work (e.g. grinding etc.) where a lot of dust is created, the
unit must be covered.

- Do not place any object or equipment on top of the unit (top plate)
- Do not climb, sit or stand on top of the unit.

- Be sure that sufficient precautions are taken in case of refrigerant leakage according to relevant local laws and regulations.- Don't install the
unit near the sea or where there is corrosion gas.

When installing the unit in a place exposed to strong wind, pay special attention to the following.

Strong winds of 5 m/sec or more blowing against the unit's air outlet causes a short circuit (suction of discharge air), and this may have the
following consequences:

- Deterioration of the operational capacity.

- Frequent frost acceleration in heating operation.

- Disruption of operation due to rise of high pressure.

- Motor burnout.

- When a strong wind blows continuously on the front of the unit, the fan can start rotating very fast until it breaks.
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4.1 Installation Site of Outdoor unit

In normal condition,refer to the figures below for installation of the unit:

(wall or obstacle)

Air inlet

>300

Maintai

~g00 Channe

(%

>300 7
=>2000
‘Air outlet

} stoo
|
|
|

Figure 4.1.1 Installation with obstacles in front of the unit

Table 4.1.1 Minimum spacing from obstacles in front of the unit

Model A (mm)
HES40X10
HES60X10 2000
HES80X10
HES100X10

Figure 4.1.3 Installation with obstacles in front of the unit
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B

4/6/8/10 kKW (unit:mm)

Figure 4.1.2 Installation with obstacles behind the unit

Table 4.1.2 Single row installation spacing requirements

Model A(mm) | B1(mm) | B2 (mm) | C (mm)
HES40X10

HESB0X10 | 3000 | 22000 | 2150 | =600
HES80X10
HES100X10




Figure 4.1.4 Multi-row installation e

\\\x’f”' - Bl Table 4.1.3 Multiple row installation spacing requirements
Model A(mm) | B1(mm) | B2 (mm) | C (mm)
HES40X10
HES60XTo | »3000 | 22000 | 2300 | 2600
HES80X10
HES100X10

NOTE

- Make sure there is enough space to do the installation.Set the outlet side at a right angle to the direction of the wind.
- Prepare a water drainage channel around the foundation, to drain waste water from around the unit.

- If water does not easily drain from the unit, mount the unit on a foundation of concrete blocks, etc. (the height of the foundation should
be about 300 mm.

« When installing the unit in a place frequently exposed to snow, pay special attention to elevate the foundation as high as possible.

« If you install the unit on a building frame, please install a waterproof plate (field supply) (about 100mm, on the underside of the unit)
in order to avoid drain water dripping. (See the picture in the right).

4.1.1 Selecting a location in cold climates

NOTE

‘ When operating the unit in cold climates,be sure to follow the instructions described below.

« To prevent exposure to wind, install the unit with its suction side facing the wall.
« Never install the unit at a site where the suction side may be exposed directly to wind.
- To prevent exposure to wind, install a baffle plate on the air discharge side of the unit.

« In heavy snowfall areas, it is very important to select an installation site where the snow will not affect the unit. If lateral snowfall is possible,
make sure that the heat exchanger coil is not affected by the snow (if necessary construct a lateral canopy).

4.1.2 Prevent sunshine

As the outdoor temperature is measured via the outdoor unit air thermistor,make sure to install the outdoor unit in the shade or a canopy should
be constructed to avoild direct sunlight,so that it is not influenced by the sun's heat,otherwise protection may be possible to the unit.

/\ WARNING

Uncovered scene,anti-snow shed must be installed:(1)to prevent rain and snow from hitting the heat exchanger,resulting in poor heating
capacity of the unit,after long time accumulation, the heat exchanger freezes;(2)To prevent the outdoor unit air thermistor from being
exposed to the sun,resulting in failure to boot;(3)To prevent freezing rain.
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5 INSTALLATION PRECAUTIONS

5.2 Installation precautions of Outdoor unit

5.2.1 Dimensions

804
154
]95 156
A .
1 I
1 I [
R == — =7
993

5.2.2 Installation requirements - —n
» Check the strength and level of the ¢ 10 Expansion —

installation ground so that the unit may bolt

not cause any vibrations or noise

during the operation. ROTENSG
* In accordance with the foundation Rubber

drawing in the figure, fix the unit shocking

securely by means of foundation bolts. proof mat

(Prepare four sets each of ®10

Expansion bolts, nuts and washers

which are readily available in the

market.) ) — U ==l

Solid ground ] ] =300

+ Screw in the foundation bolts until their or roofing — 1///]

length is 20 mm from the foundation >80 C‘oncrete

surface. basement

h=300mm
5.2.3 Drain hole position Drain hole

» Check the strength and level of the installation ground so that the
unit may not cause any vibrations or noise during the peration.

» In accordance with the foundation drawing in the figure,fix the
unit securely by means of foundation bolts.(Prepare four sets ach
of 10 Expansion bolts,nuts and washers which are readily
available in the market.)

» Screw in the foundation bolts until their length is 20 mm from the
foundation surface.

/\ CAUTION

It's necessary to install an electrical heating belt if water can't drain out in cold weather even the big drain hole has opened.
It is suggested to site the unit with the base electric heater.
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6 INSTALLATION OF OUTDOOR UNIT CONNECTING PIPES

6.1 Refrigerant piping

gas

liqulid

/\ CAUTION

* Please pay attention to avoid the components where it is connecting to the connecting pipes.

» To prevent the refrigerant piping from oxidizing inside when welding, It's necessary to charge nitrogen, or oxide will chock the circulation
system.

6.2 Leakage detection

Check point

of indoor unit D c
Use soap water orleakage detector to check every joint whether A \@E;
leak or not Check point 1
.Note: of outdoor unit
A'is high pressure side stop valve B
B is low pressure side stop valve

C and D is connecting pipes interface of indoor and outdoor units

6.3 Heat insulation

In order to avoid the release of cold or heat from the connecting pipeline to the external environment during the operation of the equipment,
please take effective insulation measures for the gas pipe and liquid pipe separately.

1) The gas side pipe should use closed cell foamed insulation material, which the fire-retardant is B1 grade and the heat resistance over 120°C.

2) When the external diameter of copper pipe <¢12.7mm, the thickness of the insulating layer at least more than 6mm; When the external
diameter of copper pipe 2¢15.9mm, the thickness of the insulating layer at least more than 8mm.

3) Please use attached heat-insulating materials do the heat insulation without clearance for the connecting parts of the indoor unit pipes.

39



6.4 Connecting method

Outdoor Unit

ROTENSG

1) Size of pipes of Gas side and Liquid side

— Indoor Unit
—
—T
—
Models 4-10kW D
Max.piping length (H+L1) 30m H
Max difference in height (H) 20m i T i
Min. piping length (H+L1) 3m

L1

MODEL Refrigerant Gas side/Liquid side
4/6/8/10kW R32 ©15.9/¢9.52
2) Connection method
Gas side Liquid side
4-10kW outdoor unit Flaring Flaring
Indoor unit Flaring Flaring

6.5 Remove dirt or water in the pipes
1) Make sure there is no any dirt or water before connectiong the piping to the outdoor and indoor units.
2) Wash the pipes with high pressure nitrogen, never use refrigerant of outdoor unit.

6.6 Airtight testing

Charge pressured nitrogen after connecting indoor/outdoor unit pipes to do airtight testing.

/\ CAUTION

Pressured nitrogen [4.3MPa (44kg/cm? ) for R32] should be used in the airtight testing.
Tighten high/low pressure valves before charging pressured nitrogen.

Charge pressure nitrogen from the connector on the pressure valves.

The airtight testing should never use any oxygen, flammable gas or poisonous gas.

6.7 Air purge with vacuum pump
1) Using vacuum pump to do the vacuum,never using refrigerant to expel the air.
2) Vacuuming should be done from liquid side.

6.8 Refrigerant amount to be added

Calculate the added refrigerant according to the diameter and the length of the liquid side pipe of the outdoor unit/indoor unit
connection.

If the length of the liquid side pipe is less than 15 meters it is no need to add more refrigerant ,so than calculating the added
refrigerant the length of the liquid side pipe must subtract 15 meters.

Total liquid pipe length L(m)

Refrigerant to be added MODEL

<15m >15m

Total additional refrigerant 4/6/8/10 kW 0g (L-15)x38g
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7 OVERVIEW OF THE UNIT

7.1 Main control board of Outdoor unit
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7.2 Field wiring

/\ WARNING

A main switch or other means of disconnection, having a contact separation in all poles, must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with relevant local laws and regulations. Switch off the power supply before making any connections. Use only copper wires.
Never squeeze bundled cables and make sure they do not come in contact with the piping and sharp edges. Make sure no external
pressure is applied to the terminal connections. All field wiring and components must be installed by a licensed electrician and must comply
with relevant local laws and regulations.

The field wiring must be carried out in accordance with the wiring diagram supplied with the unit and the instructions given below.
Be sure to use a dedicated power supply. Never use a power supply shared by another appliance.

Be sure to establish a ground. Do not ground the unit to a utility pipe, surge protector, or telephone ground. Incomplete grounding may
cause electrical shock.

Be sure to install a ground fault circuit interrupter (30 mA). Failure to do so may cause electrical shock.

Be sure to install the required fuses or circuit breakers.

7.2.1 Precautions on electrical wiring work
. Fix cables so that cables do not make contact with the pipes (especially on the high pressure side).

« Secure the electrical wiring with cable ties as shown in figure so that it does not come in contact with the piping, particularly on the
high-pressure side.

« Make sure no external pressure is applied to the terminal connectors.

« When installing the ground fault circuit interrupter make sure that it is compatible with the inverter (resistant to high frequency electrical noise)

to avoid unnecessary opening of the ground fault circuit interrupter.

NOTE

‘ The ground fault circuit interrupter must be a high-speed type breaker of 30 mA (<0.1 s).

- This unit is equipped with an inverter. Installing a phase advancing capacitor not only will reduce the power factor improvement effect, but

also may cause abnormal heating of the capacitor due to high-frequency waves. Never install a phase advancing capacitor as it could lead to

an accident.

7.2.2 Precautions on wiring of power supply

« Use a round crimp-style terminal for connection to the power supply terminal board. In case it cannot be used due to unavoidable reasons, be

sure to observe the following instructions.
- Do not connect different gauge wires to the same power supply terminal. (Loose connections may cause overheating.)

- When connecting wires of the same gauge, connect them according to the figure below.

o of ® 00 % d‘,x

Use the correct screwdriver to tighten the terminal screws. Small screwdrivers can damage the screw head and prevent appropriate
tightening.

Over-tightening the terminal screws can damage the screws.
Attach a ground fault circuit interrupter and fuse to the power supply line.

In wiring, make certain that prescribed wires are used, carry out complete connections, and fix the wires so that outside force cannot affect
the terminals.
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7.2.3 Safety device requirment

1. Select the wire diameters( minimum value) individually for each unit based on the table 1 and table 2, where the rated current in table 1
means MCA in table 2. In case the MCA exceeds 63A, the wire diameters should be selected according to the national wiring regulation.

2. Select circuit breaker that having a contact separation in all poles not less than 3 mm providing full disconnection, where MFA is used to
select the current circuit breakers and residual current operation breakers:

Table 1
System Power Current Compressor OFM IWPM
Voltage (V) Hz | Min. (V)| Max. (V) [MCA (A)|TOCA (A)|MFA (A)| MSC (A)| RLA (A)| KW FLAA)| KW FLA (A)
4kwW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14.50 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
B6kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14.50 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
8kW 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14.50 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66
10kW 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15.50 | 0.17 1.50 | 0.087 0.66

NOTE

MSC: Max. Starting Amps.

KW: Rated Motor Output
FLA: Full Load Amps. (A)

MCA : Max. Circuit Amps. (A)
TOCA: Total Over-current Amps. (A)
MFA: Max. Fuse Amps. (A)

(A)

RLA: In nominal cooling or heating test condition, the input Amps of compressor where MAX. Hz can operate Rated Load Amps. (A);

7.2.4 Remove the switch box cover

Model HES40X10 HES60X10 HES80X10 HES100X10
Minimum rated current of the
overcurrent circuit breaker with B16 B16 B20 B20
breaker type [A]
Minimal wire pcs and dlme*nswn 3x2.5 3x2.5 34 3x4
of cords [pcs x mm2]

The residual current circuit breaker used to protect the electrical circuit of the appliance shall be selected in view
of the electrical regulations in force, assuming that the rated residual current is not greater than I1An: 30mA

*The above values apply to supply cables with a maximum length of 20mb. If this value is exceeded, an electrical

designer should be consulted.
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8 MAINTENANCE AND SERVICE

In order to ensure optimal availability of the unit, a number of checks and inspections on the unit and the field wiring have to be carried out at
regular intervals.

This maintenance needs to be carried out by your local technician.

In order to ensure optimal availability of the unit, a number of checks and inspections on the unit and the field wiring have to be carried out at
regular intervals.

This maintenance has to be carried out by your local technician.

/\ DANGER

ELECTRIC SHOCK

Before carrying out any maintenance or repairing activity, must switch off the power supply on the supply panel.
Do not touch any live part for 10 minutes after the power supply is turned off.

The crank heater of compressor may operate even in standby.

Please note that some sections of the electric component box are hot.

Forbid touch any conductive parts.

Forbid rinse the unit. It may cause electric shock or fire.

Forbid leave the unit unattended when service panel is removed.

The following checks must be performed at least once a year by qualified person.

Water pressure

Check the water pressure, if it is below 1 bar.fill water to the system.

Water filter

Clean the water filter.

Water pressure relief valve

Check for correct operation of the pressure relief valve by turning the black knob on the valve counter-clockWise:
-If you do not hear a clacking sound, contact your local dealer.

-In case the water keeps running out of the unit, close both the water inlet and outlet shut-off valves first and then contact your local
dealer.

Pressure relief valve hose

Check that the pressure relief valve hose is positioned appropriately to drain the water.

Backup heater vessel insulation cover

Check that the backup heater insulation cover is fastened tightly around the backup heater vessel.

Domestic hot water tank pressure relief valve (field supply) Applies only to installations with a domestic hot water tank. Check for correct
operation of the pressure relief valve on the domestic hot water tank.
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9 TURN OVER TO CUSTOMER

The owner's manual of indoor unit and owner's manual of outdoor unit must be turned over to the customer. Explain the contents

in the owner’s manual to the customers in details.

/\ WARNING

* Ask your dealer for installation of the heat pump.

Incomplete installation performed by yourself may result in a
water leakage, electric shock, and fire.

e Ask your dealer for improvement, repair, and maintenance.

Incomplete improvement, repair, and maintenance may result
in a water leakage, electric shock, and fire.

¢ In order to avoid electric shock, fire or injury, or if you
detect any abnormality such as smell of fire, turn off
thepower supply and call your dealer for instructions.

Never let the indoor unit or the remote controller get wet.
It may cause an electric shock or a fire.

¢ Never press the button of the remote controller with a
hard, pointed object.

The remote controller may be damaged.

Never replace a fuse with that of wrong rated current or
other wires when a fuse blows out.

Use of wire or copper wire may cause the unit to break down or
cause a fire.

* It is not good for your health to expose your body to the
air flow for a long time.

* Do not insert fingers, rods or other objects into the air
inlet or outlet.

When the fan is rotating at high speed, it will cause injury.

* Never use a flammable spray such as hair spray,lacqueror
paint near the unit.

It may cause a fire.
* Never put any objects into the air inlet or outlet.
Objects touching the fan at high speed can be dangerous.

* Do not dispose this product as unsorted municipal waste.
Collection of such waste separately for special treatment
is necessary.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal
waste, use separate collection facilities. Contact you local
government for information regarding the connection systems
available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the
groundeater and get into the food chain, damaging your
health and well-being.

¢ To prevent refrigerant leak, contact your dealer.

When the system is installed and runs in a small room, it is
required to keep the concentration of the refrigerant, if by any
chance coming out, below the limit. Otherwise, oxygen in the
room may be affected, resulting in a serious accident.

e The refrigerant in the heat pump is safe and normally does
not leak.

If the refrigerant leaks in the room, contact with a fire of a
burner, a heater or a cooker may result in a harmful gas.

¢ Turn off any combustible heating devices, ventilate the
room, and contact the dealer where you purchased the
unit.

Do not use the heat pump until a service person confirms that
the portion where the refrigerant leaks is repaired.

/\ cauTion

Do not use the heat pump for other purposes.

In order to avoid any quality deterioration, do not use the unit
for cooling precision instruments, food, plants, animals or works
of art.

Before cleaning, be sure to stop the operation, turn the
breaker off or pull out the supply cord.

Otherwise, an electr8 ptic shock and injury may result.

In order to avoid electric shock or fire, make sure that an
earth leak detector is installed.

Be sure the heat pump is grounded.

In order to avoid electric shock, make sure that the unit is
grounded and that the earth wire is not connected to gas or
water pipe, lightning conductor or telephone earth wire.

In order to avoid injury, do not remove the fan guard of the
outdoor unit.

Do not operate the heat pump with a wet hand.

An electric shock may happen.

Do not touch the heat exchanger fins.

These fins are sharp and could result in cutting injuries.

Do not place items which might be damaged by moisture
under the indoor unit.

Condensation may form if the humidity is above 80%, the drain
outlet is blocked or the filter is polluted.

After a long use, check the unit stand and fitting for
damage.

If damaged, the unit may fall and result in injury.

To avoid oxygen deficiency, ventilate the room sufficiently
if equipment with burner is used together with the heat
pump.

Arrange the drain hose to ensure smooth drainage.

Incomplete drainage may cause wetting of the building,furniture
etc.

Never touch the internal parts of the controller.

Do not remove the front panel. Some parts inside are
dangerous to touch, and a machine trouble may happen.

Never do the maintenances work by yourself.
Please contact your local dealer to do the maintenances work.

Never expose little children, plants or animals directly to
the air flow.

Adverse influence to little children, animals and plants may
result.

Do not allow a child to mount on the outdoor unit or avoid
placing any object on it.
Falling or tumbling may result in injury.

Do not operate the heat pump when using a room
fumigation - type insecticide.

Failure to observe could cause the chemicals to become
deposited in the unit, which could endanger the health of those
who are hypersensitive to chemicals.

Do not place appliances which produce open fire in places
exposed to the air flow from the unit or under the indoor
unit.

It may cause incomplete combuston or deformation of the unit
due to the heat.
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/\ cAuTion

» Do not install the heat pump at any place where flammable
gas may leak out.

If the gas leaks out and stays around the heat pump, a fire may
break out.

- The appliance is not intended for use by young children or
infirm persons without supervision.

Young children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

* The outdoor unit window-shades should be periodic
cleaning in case of being jammed.

This window-shapes is heat dissipation outlet of components, if
being jammed will cause the components shorten their service
life spans because of overheated for a long time.

» The temperature of refrigerant circuit will be high, please
keep the interconnection cable away from the copper tube.

10 OPERATION AND PERFORMANCE

10.1 Protection Equipment

This Protection Equipment will enable the Heat Pump to stop when
the Heat Pump is to be directed running
compulsively.

The protection equipment may be activated in following conditions:

Cooling Operation

» The air inlet or air outlet of outdoor unit is blocked.

» Strong wind is Continuously blowing to the air outlet of the
outdoor unit.

Heating Operation

» Too much rubbish adhere to the filter in the water system.

* The air outlet of indoor unit is choked.

» Mishandling in operation:

If mishandling happens because of lighting or mobile
wireless,please shut off the manual power switch, and turn on
again, then push the ON/OFF button.

NOTE

When the protection equipment starts, please shut down the
manual power switch, and restart operation after problem is
solved.

10.2 About power cut

If power is cut during operation, stop all the operation immediately.
Power comes again. If the auto-restart function is set on,then the
unit will auto-restart.
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10.3 Heating capacity

» The heating operation is a heat-pump process that heat will be
absorbed from outdoor air and released to indoor water. Once
the outdoor temperature is decreased, heating capacity
decreased correspondingly.

» Other heating equipment is suggested to be used together when
outdoor temperature is too low.

* In some extreme cold upland that buy the indoor unit equipped
with electrical heater will obtain better performance.( Refer to
indoor unit owner’s manual for details)

NOTE

1) The motor in outdoor Unit will continue running for 60
seconds for to remove residual heat when the outdoor Unit
receiving OFF command during heating operation.

2) If the heat pump malfunction occurs because of disturb,
please reconnect the heat pump to power, then turn on it again.

10.4 Compressor protection feature

A protection feature prevents the heat pump from being
activated for approximately several minutes when it restarts
immediately after operation.

10.5 Cooling and heating operation

The the indoor unit in the same system can not run cooling and
heating at the same time.

If the Heat Pump Administrator has set running mode, then the
heat pump can not run on modes other than the presetted.
Standby or No Priority will be displayed in the Control Panel.

10.6 Features of heating operation

Water will not become hot immediately at the beginning of the
heating operation, 3~5 minutes ago (depends on the indoor and
outdoor temperature), until the indoor heat exchanger become
hot, then becomes hot.

During operation, the fan motor in the outdoor unit may stop
running under high temperature.

10.7 Defrost in the heating operation

During heating operation, outdoor unit sometimes will frost. To
increase efficiency, the unit will start defrosting automatically
(about 2~10 minutes), and then water will be drained out from
outdoor unit.

During defrosting, the fan motors in the outdoor unit will
stop running.



11 Error codes

When a safety device is activated, an error code will be displayed on the user interface. A list of all errors and corrective actions can be
found In the table below.

Reset the safety by turning the unit OFF and back ON.
In case this procedure for resetting the safety is not successful, contact your local dealer.

Err code MALFUNCTION OR PROTECTION THE EXCLUSION METHOD
Initialize all parameters.
2 EEPROM data error fault If the fault still cannot be solved after initialization, please contact us!
3 System ambient temperature fault Check whether the sensor is connected normally;
Check whether the temperature sensor is normal.
5 Total outlet water temperature fault Check whether the temperature sensor is normal.
Svst int dat Initialize system maintenance settings.
6 ystem maintenance data error If the fault still cannot be solved after initialization, please contact us!
9 Insufficient water flow Check whether the corresponding input point is closed.
10 Water tank electric overload /
12 Hot water tank temperature fault Check whether the temperature sensor is normal.
14 System total outlet water temperature fault Check whether the temperature sensor is normal.
15 Floor heating inlet water temperature fault Check whether the temperature sensor is normal.
82 Solar temperature sensor failure Check whether the temperature sensor is normal.
85 Indoor temperature sensor failure Check whether the temperature sensor is normal.
86 Inverter water pump failure Check whether the variable frequency water pump is normal.
97 0# compress low pressure fault ghneocrllfnv;nether the input status of the low voltage signal of the press
98 0# compress high pressure fault Check whether the input state of the high pressure signal of the press
is normal!
101 0# Fin temperature sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
102 0# Exhaust temperature sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
: ; Check whether the temperature sensor is normal.
103 0# Exhaust temperature is too high Check for lack of refrigerant.
104 0# J5 pressure sensor fault Check whether the sensor is connected properly
105 0# J6 pressure sensor fault Check whether the sensor is connected properly
106 O# The pressure sensor pressure is too low Check high pressure
107 0# High pressure sensor pressure too high Check high pressure
108 0# Suction temperature sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
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Err code MALFUNCTION OR PROTECTION THE EXCLUSION METHOD
110 0# Suction temperature too low Detect the amount of refrigerant
111 0# Emergency defrosting frequently Detect the amount of refrigerant
0# The difference between suction and discharge Check whether the suction temperature and discharge temperature
12 temperature is often are normal.
113 0# Cool mode evaporation temperature is too low Check whether low pressure or post-valve temperature is normal
115 0# Ambient temperature limits compressor on
116 2i¢cﬁr;iér‘gﬁsvgga:'ot$mperature of the plate heat Check the inlet water temperature of the plate heat exchanger
117 gj&gﬁé’gf};ﬁ?;gﬁ perature of the plate heat Check the inlet water temperature of the plate heat exchanger
118 0# Fan 1 speed is abnormal Check whether the PWM fan wiring is normal
119 O# Fan 2 speed is abnormal Check whether the PWM fan wiring is normal
124 0# Frequency conversion communication failure Check whether the communication line is properly connected and in
good contact.
125 0# Frequency conversion communication failure Inverter fault number is detailed in "Inverter fault table"
Check the type of inverter fault
This fault prompt will appear when the inverter is connected for the
" . . . first time. If the fault cannot be recovered automatically, power on
126 0# board frequency conversion model setting again. If it still cannot recover, there is no corresponding press model
in the variable frequency drive.
129 0# Refrigerant gas side temperature sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
130 0# Refrigerant liquid side temperature sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
164 O# Auxiliary electric heating overload /
165 0# water tank electric overload /
166 0# The temperature of the outgoing water is too low | Check the outlet water temperature of the plate heat exchanger
167 0# The temperature of the outgoing water is too high | Check the outlet water temperature of the plate heat exchanger
168 0# Plate heat exchanger inlet water temperature Check whether the sensor is connected normally;
sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
171 0# Plate heat exchanger outlet water temperature Check whether the sensor is connected normally;
sensor fault Check whether the temperature sensor is normal.
174 0# The temperature difference between the board Check the outlet water temperature of the plate heat exchanger and
and the board is too large the return water temperature of the plate heat exchanger
175 0# The temperature difference between the inlet Check the outlet water temperature of the plate heat exchanger and
and outlet of the plate heat exchanger is often the return water temperature of the plate heat exchanger
178 0# Internal and external machine communication Check whether the communication line is properly connected and in
failure good contact.
179 0# The protocol version of the board is too low ;I;]he version of the internal machine protocol is too low, please upgrade
e program.
65535 Display communication failure Check whether the connection between the indoor unit and the display

screen is normal.
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Err code MALFUNCTION OR PROTECTION THE EXCLUSION METHOD
» Check the model and model parameters of the press
»  Wait for the press to stop completely before starting it
Erocb (1) | Instantaneous overcurrent at start + Check whether the UVW output line is short-circuited
» Seek service
* Check the model and model parameters of the press
» Check the input power supply
Er.ocA(2) | Speed up overcurrent + Select an inverter with a large power level
» Extend the acceleration time
+ Seek service
» Check the model and model parameters of the press
Er.ocd (3) Overcurrent during deceleration operation + Select the inverter with large power level
» Extend the deceleration time
* Check the model and model parameters of the press
) » Check the input power supply
Er.ocn (4) Constant speed running over current . Check the load
» Select the inverter with large power level
» Check the input power
Er.ouA (5) | Accelerate overvoltage »  Wait for the press to stop completely before starting it
» Check the model and model parameters of the press
* Check the input power
Er.ocd (3) Overvoltage during deceleration » Check the model and model parameters of the press
» Extend the deceleration time
» Check the input power supply
Er.oud (6) | Overvoltage at constant speed + Check the model and model parameters of the press
» Properly extend the acceleration and deceleration time
» Check input power supply, wiring
Er.oun (7) Overvoltage during standby » Check input power supply, wiring
» Check and replace
» Check installation wiring
Er.ouE (8) Undervoltage during operation » Check input voltage
» Adjust parameters to eliminate oscillation
Er.dcL(9) input phase loss » Check the output wiring, check the motor and cable
» Check the model and model parameters of the press
Er.PLI (10) | output phase loss * Rewiring
» Add output reactor or filter
» Seek service
* Reduce the ambient temperature
N : » Seek service
ErPLo (11) | Power device protection » Clean the air duct or replace the fan
» Check the load or choose a high-power inverter
» Check fan, air duct and ambient temperature
Er. FOP (12) | Inverter overheating : Extend_acceleratlon time
» Check input voltage
» Check press model and model parameters
) » Check the model and model parameters of the press
EroLl (14) | Inverter overload (PFC overheating) + Check the model and model parameters of the press
» Check the input voltage
» Check the input voltage
EroLL (15) | Motor overload « Please power off for a few minutes, then power on again and start
again, or seek service
Er.EEF (16) | PFC startup failed « Check the press model and model parameters
EroLP (17) | Instantaneous overcurrent at start + Check the press model and model parameters
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Err code

MALFUNCTION OR PROTECTION

THE EXCLUSION METHOD

Er.ULd (18)

Motor speed is too high

» The phase sequence of the press is reversed, or the press is not
connected
» Check the model and model parameters of the press

Er.Co1 (19)

Motor D axis current is too large

* Check the model and model parameters of the press
» Start up after a few minutes of shutdown

» Seek service

» Replace the motor

» Check the stator resistance of the motor and replace the motor

Er.Co2 (20)

Motor Q-axis current is too large

* Check the model and model parameters of the press
» Start up after a few minutes of shutdown

» Seek service

* Replace the motor

» Check the stator resistance of the motor and replace the motor

Er.EEP (21)

parameter storage failed

» Power off and then power on and try again, if the problem still
exists, please seek service

Er.CFE (22)

Communication exception

» Check the control board and variable frequency drive board and wiring

» Check the communication parameters
» Check the communication circuit wiring and grounding

Er.ccF (23)

Current detection failure

» Power off and then power on and try again, if the problem still
exists, please seek service

ErArF (24)

PFC temperature detection failure

» Power off and then power on and try again, if the problem still
exists, please seek service

Er. Aco (25)

Motor stalls during startup

Check the model and model parameters of the press
Restart after a few minutes of shutdown

Check the model and model parameters of the press
Replace the motor

Check the stator resistance of the motor, replace the motor
Check the motor load

Er.PGo (26)

Motor stalls during operation

» Check the model and model parameters of the press
» Restart after a few minutes of shutdown

» Check the model and model parameters of the press

» Replace the motor

» Check the stator resistance of the motor, replace the motor
» Check the motor load

Er.rHo (27)

Heat dissipation temperature detection failure

» Power off and then power on and try again, if the problem still
exists, please seek service

Er. Abb (28)

Stall (zero speed) fault

» Check the press model and model parameters

Er.lo1 (29)

interrupt overflow 1

» Seeking service

Er.lo2 (30)

interrupt overflow 2

» Seeking service

Er.PnL (31)

The rotor shakes too much during startup

 After stopping for a few minutes, start again
» Check the model and model parameters of the press

* Replace the motor

» Check the stator resistance of the motor, replace the motor
» Check the motor load

Er.rr1 (32)

The rotor shakes too much during operation

» After stopping for a few minutes, start again
» Check the model and model parameters of the press

* Replace the motor

» Check the stator resistance of the motor, replace the motor
» Check the motor load

Er.PF1 (33)

PFC overcurrent

» Check the input power
* Check whether the PFC inductor lead wire or inductor coil is
short-circuited, or seek service

Er.PF2 (34)

PFC peak current is too high

» Check the input power
* Check whether the PFC inductor lead wire or inductor coil is
short-circuited, or seek service

Er.PF2 (35)

PFC RMS current is too large

» Check input power
» Check mechanical system, compressor refrigerant, etc., or seek
service
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12 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Outdoor Unit

Outdoor unit model

HES40X10

HES60X10 HES80X10

HES100X10

Power supply

220-240V~ 50Hz

Rated power input

4370W

Rated current

19A

Norminal capacity

Refer to the technical data

Dimensions (WX H X D)[mm]

993%x804x421

Packing (W XD X H)[mm]

1022x835%480

Fan motor DC motor / Horizontal
Compressor DC inverter dual rotary
Heat exchanger Fin-coil
Refrigerant

Type R32
Quantity 16509
Weight

Net weight 59.5kg

Gross weight 63kg
Connections

Liquid side $9.52

Gas side »15.9

Drain connection DN32

Max. piping length 30m

Max. differance in height 20m
Refrigerant to be added 38g/m
Operation ambient temperature range

Heating mode -25~+35°C
Cooling mode -5~+43°C
Domestic hot water mode -25~+43°C




13 INFORMATION SERVICING

1) Checks to the area
Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants,safety checks are necessary to ensure that the risk of ignition is
minmised.For repair to the refrigerating system, the following precautions shall be complied with prior to conducting work on the system.

2) Work procedure
Works shal be undertaken undera controled procedure so as to minise the isk of a lammable gas orvapourbing present while the work is being
performed.

3) General work area

All mintenance stff and others working in the local area shallbe instructed on the nature of work being carried out. work in confined sapces shall
be avoided.The area around the work space shall be sectioned off Ensure that the conditions within the area have been made safe by control of
flammable material.

4) Checking for presence of refrigerant

The area shallbe checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure the technician is aware of potentally
fammable atmospheres.Ensure that the leak detection equipment being used is suitable for use with flammable refrigerants, ie. no sparking,
adequately sealed or intrinsically safe.

5) Presence of fire extinguisher
If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, appropriate fire extinguishing equipment shall be
available to hand. Have a dry power or CO2 fire extinguisher adjacent to the charging area.

6) No ignition sources

No person carying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work that contains or has contained flamma-
ble refrigerant shall se any sources of ignition in such a manner that t may lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources,
including cigarette smoking, should be kept suffciently far away from the site of installation, repairing,removing and disposal, during which
flammable refrigerant can possibly be released to the surrounding space.Prior to work taking place,the area around the equipment is to be
surveyed to make sure that there are no flammable hazards or ignition risks. NO SMOKING signs shall be displayed.

7) Ventilatd area

Ensure that the area is in the open or that it itadequately ventilated before breaking into the system or conducting any hot work. A degree of
ventilation shall continue during the period that the work is carried out. The ventilation should safely disperse any released refrigerant and
preferably expel it externally into the atmosphere.

8) Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct specification.At all times the manufacturer s
maintenance and service guidelines shall be followed. If in doubt consult the manufacturer s technical department for assistance. The following
checks shall be applied to installations using flammable refrigerants:- The charge size is in accordance with the room size within which the
refrigerant containing parts are installed;- The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed;

« If an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuits shall be checked for the presence of refrigerant; marking to the
equipment continues to be visible and legible. -Marking and signs that are illegible shall be corrected;

» Refrigeration pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be exposed to any substance which may corrode
refrigerant containing components, unless the components are constructed of materials which are inherently resistant to being corroded or are
suitably protected against being so corroded.

g) Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component inspection procedures. If a fault exists that
could compromise safety, then no electrical supply shall be connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be
corrected immediately but it is necessary to continue operation, and adequate temporary solution shall be used. This shall be reported to the
owner of the equipment so all parties are advised.

Initial safety checks shall include:

That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possbilty of sparking;

» That there no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or purging the system;

» That there is continuity of earth bonding.

10) Repairs to sealed components

a) During repairs to sealed components,all electrical supplies shall be disconnected from the equipment being worked upon prior to any
removal of sealed covers, etc.lfitis absolutely necessary to have an electrical supply to equipment during servicing, then a permanently
operating form of leak detection shall be located at the most ritical point to warn of a potentially hazardous situation.

b)Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the casing is not altered in such a way
that the level of protection is affected. This shal include damage to cables,excessive number of connections, terminals not made to original
specification, damage to seals, incorrect ftting of glands, etc.

» Ensure that apparatus is mounted securely.

» Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable
atmospheres. Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer s specifications.

10) Repairs to sealed components

a) During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the equipment being worked upon prior to any removal
of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary to have an electrical supply to equipment during servicing, then a permanently operating form
of leak detection shall be located at the most critical point to warn of a potentially hazardous situation.
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b) Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the casing is not altered in such a way
that the level of protection is affected. This shall include damage to cables, excessive number of connections, terminals not made to original
specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc.

« Ensure that apparatus is mounted securely.

« Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the purpose of preventing the
ingress of flammable atmospheres. Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer s specifications.

NOTE

The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection equipment. Instrinsically safe components do not
have to be isolated prior to working on them.

11) Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not exceed the

permissible voltage and current permitted for the equipment in use. Intrinscially safe components are the only types that can be worked on while
live in the presence of a flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating. Replace components only with parts specified
by the manufacturer. Other parts may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.

12) Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any other adverse environmental effects.
The check shall also take into account the effects of aging or continual vibration from sources such as compressors or fans.

13) Detection of flammable refrigerants

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or detection of refrigerant leaks. A halide torch (or any
other detector using a naked flame) shall not be used.

14) Leak detection methods

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing flammable refrigerants. Electronic leak detectors shall be
used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be adequate, or may need re-calibration.(Detection equipment shall be
calibrated in a refrigerant-free area.) Ensure that the detector is not a potential source of ignition and is suitable for the refrigerant. Leak detection
equipment shall be set at a percentage of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the appropriate
percentage of gas (25% maximum) is confirmed. Leak detection fluids are suitable for use with most refrigerants but the use of detergents
containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react with the refrigerant and corrode the copper pipe-work. If a leak is suspected ,all
naked flames shall be removed or extinguished. If a leakage of refrigernat is found which requires brazing, all of the refrigerant shall be
recovered from the system, or isolated(by means of shut off valves) in a part of the system remote from the leak . Oxygen free nitrogen(OFN)
shall then be purged through the system both before and during the brazing process.

15) Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs of for any other purpose conventional procedures shall be used, However, it is
important that best practice is followed since flammability is a consideration. The following procedure shall be adhered to:

« Remove refrigerant;

« Purge the circuit with inert gas;

« Evacuate;

« Purge again with inert gas;

Open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The system shall be flushed with OFN to render the unit safe. This
process may need to be repeated several times.

Compressed air or oxygen shall not be used for this task.
Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with OFN and continuing to fill until the working pressure is achieved, then
venting to atmosphere, and finally pulling down to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant is within the system.

When the final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work to take place.
This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipe-work are to take place.
Ensure that the outlet for the vacuum pump is not closed to any ignition sources and there is ventilation available.

16) Charging procedures

In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be followed:

Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment. Hoses or lines shall be as short as possible to
minimize the amount of refrigerant contained in them.

» Cylinders shall be kept upright.

» Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant.

» Label the system when charging is complete(if not already).

» Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system.

« Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be leak tested on completion of charging but prior to
commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leaving the site.

53



17) Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the equipment and all its detail.

It is recommended good practice that all refrigerants are recovered safely. Prior to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall
be taken.

In case analysis is required prior to re-use of reclaimed refrigerant. It is essential that electrical power is available before the task is commenced.

a) Become familiar with the equipment and its operation.

b) Isolate system electrically

c) Before attempting the procedure ensure that:

« Mechanical handling equipment is available, if required, for handling refrigerant cylinders;

« All personal protetive equipment is available and being used correctly;

« The recovery process is supervised at all times by a competent person;

« Recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts of the system.

f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.

g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer s instructions.

h) Do not overfill cylinders. (No more than 80% volume liquid charge).

i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.

j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that the cylinders and the equipment are removed from
site promptly and all isolation valves on the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system unless it has been cleaned and checked.

18) Labelling
Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of refrigerant. The label shall be dated and signed. Ensure
that there are labels on the equipment stating the equipment contains flammable refrigerant.

19) Recovery

When removing refrigerant from a system, either for service or decommissioning, it is recommended good practice that all refrigerants are
removed safely.

When tranferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct
numbers of cylinders for holding the total system charge are available. All cylinders to be used are designated for the recovered refrigerant and
labelled for that refrigerant(i.e special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall be complete with pressure relief valve and
associated shut-off valves in good working order.

Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs. The recovery equipment shall be in good working order
with a set of instructions concerning the equipment that is at hand and shall be suitable for the recovery of flammable refrigerants. In addition, a
set of calibrated weighing scales shall be available and

in good working order.

Hoses shall be complete with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using the recovery machine, check that it is in
satisfactory working order, has been properly maintained and that any associated electrical components are sealed to prevent ignition in the
event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery cylinder, and the relevant Waste

Transfer Note arranged. Do not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated to an acceptable level to make certain that
flammable refrigerant does not remain within the lubricant. The evacuation process shall be carried out prior to retruning the compressor to the
suppliers. Only electric heating to the compressor body shall be employed to accelerate this process. When oil is drained from a system, it shall
be carried out safely.

20) Transportation, marking and storage for units

Transport of equipment containing flammable refrigerants Compliance with the transport regulations

Marking of equipment using signs Compliance with local regulations

Disposal of equipment using flammable refrigerants Compliance with national regulations

Storage of equipment/appliances

The storage of equipment should be in accordance with the manufacturer’s instructions.

Storage of packed (unsold) equipment

Storage package protection should be constructed such that mechanical damage to the equipment inside the package will not cause a leak of the
refrigerant charge.

The maximum number of pieces of equipment permitted to be stored together will be determined by local regulations.

The current versions of the installation and user manuals can be found on the distributor's
website: thermosilesia.pl
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